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Die sorbische Volksgruppe
11

Das ilteste literarische Dokument in sor-
bischer Sprache ist eine Bibelitbersctzung
von 1548. Wie bei so vielen anderen Vol-
kern, darunter den Dinen, wurde die erste
Bibeliibersetzung Grundlage der Schrift-
sprache. In den folgenden Jahrhunderten
wurde eine lange Reihe von Werken ge-
schaffen; ihren groBen Aufschwung erhielt
die sorbische Literatur aber erst, als die
romantische Welle Europa erfaBte. Es wiir-
de zu weit fihren, nidher aul die zahlrei-
chen Dichter einzugehen; erwiihnt werden
miissen aber HandrijZejler, der Griin-
der des sorbischen Nationaltheaters und
Verfasser vieler Gedichte, darunter des sor-
bischen Nationalliedes, und Jakub Bart-
Cisinski, der 14 Gedichtsammlungen
und vieles andere schrieb, wovon der
grobte Teil ins Deutsche iibersetzt ist. Ein
anderer Verfasser, Meréin Novak-N je-
chornski, der in der Zwischenkriegs-
zeit wirkte, pflegte mit Vorliebe die poli-
tische Satire. In Bautzen fand ich eine No-
wvelle von ihm, »Der Herrstorch und die
Frischee, die ein dtzender Angriff auf die
deutsche Unterdriickung ist. Aus dieser
Novelle bringe ich einen Auszug. Der Herr-
storch sagt seinen Untentanen, den Fro-
schen, machdem er sie zum Tragen eines
schwarz-weiB-roten Kleides an Stelle des
Griinen gezwungen hat:

wZwar habt Ihr Euer scheuBliches und
hiBliches Kleid abgelegt, also Eure griinen,
plumpen Brauchtiimer und Sitten... es
miitzt Euch aber wenig. Der vornehme Cha-
rakter zeigt sich in einer vornehmen Spra-
che. Thr quakt, Ihr lispelt und knurrt.
Nun! Ich gebe zu, daB dies Eure nationale
Sprache, Eure Muttersprache ist... Wahr-
lich sage ich Euch, daB edle Sitten, hohere
Kultur und Zivilisation nie mit Quaken,
Lispeln und Knurren und dhnlichen
scheuBlichen Lauten vereinbar sind. Ihr
nennt das »Sprache«. Ich sage Euch, daB
lediglich Klappern wertvolle Sprache und
passend fiir emnen hochentwickelten Cha-
rakter ist. Deshalb gebe ich Euch diesen
Rat: unterlaBt dieses unschone Quaken und
Knurren! Seht, daB. Ihr die Sprache der
edlen Storchensippe lernt! ...Das ist der
einzige Weg zur hoheren Ausbildung, ja
zur Vollkommenheit. Deshalb sollt Ihr
klappern, klappern, klappern«,

Die Frosche horchten erstaunt auf das
Gerede des Storches und riefen Hoch —
er hatte ja seinen grofien, gefihrlichen
Schnabel. Bald danach aber fingen die
Frosche wieder an zu quaken. Es war ein
regelrechter Aufstand. Der Storch fraB die
aulstindischen Frosche, die er erwischen
konnte. Er konnte aber nicht alle fressen —
denn dann hiitte er keine mehr, iiber die
er herrschen kénnte. Nichts half. Das
Froschvolk fand sich selbst wieder und ver-
gaBl vollstindig die schwarz-weiB-rote Le-
bensform sowie das Klappern. Alle Miihe
war vergeblich . . . . 3

In den Zwischenkriegsjahren veranstal-
tete Deutschland eine Kultur- und Zwangs-
offensive, um aus den widerspenstigen Sor-
iben gute Deutsche zu machen. Das dama-
lige Deutschland hatte innerhalb seiner
Grenzen insgesamt 6 nationale Minderhei-
ten: Polen, Tschechen, Dinen, Friesen,
Sorben und Litauer. Die Polen waren die
groBte Minderheit mit ca 1,2 Millionen,
wiithrend die Sorben nur Minderheit Num-
mer 2 waren. Die Polen und die Dinen
waren am besten daran — kraft des Ein-
satzes ihrer Mutterlinder erhielten sie so-

Predstavniki koroSkih Slovencev na Dunaju

V pogovoru s predsednikom Titom in kanclerjem dr. Klausom

V tetrtek, dne 16. februarja 1967, je bil
na Dunaju v okviru petdnevnega drzavne-
ga obiska predsednika Jugoslavije zveler
slavnostni sprejem v paladi Pallavicini, Na
sprejem je vabil predsednik Tito. Poleg av-
strijskega drzavnega predsednika Jonasa so
se udelezili sprejema tudi ¢lani avstrijske
vlade s kanclerjem Klausom na ¢elu, na
Dunaju akreditirani diplomatski zastopni-
ki, clani avstrijskega drzavnega zbora in
zvernega zbhora ter vidni predstavniki
avstrijskega kulturnega zivljenja, vablje-
ni pa so bili na sprejem tudi zastopniki Na-
rodnega sveta koroSkih Slovencev, Zveze
slovenskih organizacij ter gradis¢anskih Hr-
vatov. Delegaciji obeh osrednjih organiza-
cij koroskih Slovencev sta vedila predsed-

nika dr. Valentin Inzko in dr. Franci Zwit-

ter, delegacijo Hrvaskega kulturnega drust-
va pa dr. Demeter Linzer.

Na sprejemu sta predstavila predsedniku
Titu zastopnike koroskih Slovencev dezelni
glavar Hans Sima in generalni konzul
FSR] v Celovcu Franc Pirkovit. V dele-
gaciji Narodnega sveta so bili predsednik
dr. Valentin Inzko, ravnatelj, dvorni svét-
nik dr. JoSsko Tischler, tajnik Narodnega
sveta dr. Reginald Vospernik, zastopnik ko-
rodkih Slovencev v Dezelni kmetijski zbor-
nici, pliberiki podzupan Mirke Kumer in
tajnik Kmecko-gospodarske zveze dr. Marko
Dumpelnik.

Predsednik Tito je ob tej priliki omenil
avstrijsko-jugoslovanske pogovore ter poudas
ril, da ima manjSina pomembno funkcijo
povezovanja med narodi in drzavami. Hkra-
ti je izrazil prepricanje, da bo sedanja iz-
redno ugodna atmosfera v odnosih med
Avstrijo in Jugoslavijo pospesevalno delo-
vala tudi na refevanje manjsinskih proble-
mov,

Na sprejemu je vladalo prijetno in spro-
3teno vzduije, vsakdo je bil tega vesel, da
se odnosi med Avstrijo in Jugoslavijo tako
ugodno razvijajo. Izredno dobre volje je
bil tudi avstrijski zvezni kancler dr. Klaus.
Saj je prav on povabil leta 1965 drzavnega
predsednika Jugoslavije na uradni obisk v
Avstrijo. O obisku v Beogradu je z navdu-
Senjem govoril na proslavi koroSkih Slo-
vencev v Celoveu ob praznovanju 20. oblet-
nice obstoja avstrijske republike ter 10. ob-
letnice podpisa avstrijske drzavne pogodbe.
Sedaj pa se je mogel na Dunaju veseliti v
krogu predstavnikov manjiine zgodovinsko-

pomembnega dogodka povezovalne vloge
manjsine, kar je bilo 3e posebej poudar-
jeno v skupnem avstrijsko-jugoslovanskem
komunikeju.

Na sprejemu v palac¢i Pallavicini se je
pogovarjal kancler dr. Klaus s predstavni-
ki Narodnega sveta nad cetrt ure. Bil je
to prisréen razgovor, v Katerem je Kancler
Klaus ponovno poudaril svojo prijateljsko
povezanost s koroskimi Slovenci. Z vrsto na-
sih duhovnikov je skupaj Studiral, jih ime-
noma nastel, obujal spomine na leta, ko
je obiskoval v Celovcu slovenski pouk, ci-
tiral slovenske stavke, ki jih je vadil z njim
in sosolci nekdaj njegov profesor sloven-
¥¢ine. Pri pogovoru se je kancler dr. Klaus
zivo zanimal za slovensko gimnazijo ter iz-
razil zadovoljstvo nad njenim tako ugod-
nim razvojem. Podvzel bo vse, da se bo z
gradnjo lastnega poslopja Cimprej pricelo.
O 3e odprtih manjiinskih vpraSanjih pa je
dr. Klaus izjavil, da bo Avstrija redila vsa
ta vprasanja v zadovoljnost manjine. »Sem
Ziljang, je dejal dr. Klaus, »in dobro po-
znam probleme, ki jih Zelimo skupno re-
Siti.«

Kancler dr. Klaus je predstavil na spre-
jemu zastopnike Narodnega sveta tudi kar-
dinalu dr. Franzu Konigu. Kakor razgo-
vor, tako je bilo prisrcno slovo. Locili smo
se kot dobri in stari znanci.

Ob sprejemu na Dunaju je predstavil
ustanovitelj visokoSolskega doma »Koro-
tan« predstavnike Narodnega sveta zastop-
niku Vatikana, nunciju dr. Opiliju Rossiju.
Tudi z drugimi osebnostmi je bila dana
moZnost kontakta in pogovora.

Pred odhodom predsednika Tita so na
Dunaju objavili skupno avstrijsko-jugoslo-
vansko sporocilo o pogovorih, ki so jih ime-
1i avstrijski predstavniki pod predsedstvom
predsednika Franza Jonasa in zveznega
kanclerja dr. Klausa s predsednikom Titom
in visokimi predstavniki Jugoslavije.

V skladu z odnosi, kakine imata obe
sosednji drzavi, so pogovori potekali v pri-
jateljskem ozradju in omogodili izérpno iz-
menjavo mnenj o vpradanjih, ki zanimajo
obe drzavi.

V zvezi z manjSinskim vpralanjem sta
obe strani izrazili svoje zadovoljstvo nad
nadaljnjim napredkom, ki je bil dosezen
pri uresni¢evanju pravic slovenske in hr-
vatske manjline v Avstriji, kar v Cedalje
vedji meri prispeva k povezovanju obeh
sosednjih drzav.

Avstrijski voditelji so poudarili, da bo
Avstrija v bodote stalno podpirala kultur-
ne in gospodarske ustanove in interese
manjsine.

ZA SIROKOGRUDNO RESITEV

Iz krogov Avstrijske ljudske stranke na
Koroskem smo izvedeli, da bo priilo do raz-
govorov med vladnimi predstavniki in za-
stopniki koroskih Slovencev ob koncu me-
seca marca oziroma ob zaletku meseca
aprila.

Predstavniki koroike OeVP pozdravljajo
razgovore ter izjavljajo, da je treba rediti
manjiinska vpralanja 3irokogrudno ter v
skladu z duhom avstrijske drzavne pogodbe.

Vietkong pretrpel tezke izgube

Od konca premirja vet kot 2000 padlih — Operacije zaveznikov najvetjega obsega

Zahodne zaveznidke vojaske sile v Jui-
nem Vietnamu so zadale v nedeljo in po-
nedeljek v vojnih operacijah najvefjega
obsega Vietkongu tefak poraz. Po podatkih
nekega ameriSkega vojaSkega predstavnika
je sovraZnik v teh bojih izgubil samo v ne-
deljo v obalni pokrajini Quang Ngai okoli
746 moz, do¢im so juZnovietnamske enote
imele le zmerne izgube. Ameri8ki vojaski
predstavnik je oznacil izhod bitke proti se-
vernovietnamskim vojaskim silam v jakosti

dveh bataljonov kot eno izmed majvedjih
zmag od zacetka vojne v JuZnem Vietnamu.
S tem porazom so Severnovietnamci in Viet-
kong uporniki, po ameridkih poro¢ilih, od-
kar so po budisticnem novoletnem premir-
ju ponovno vzplamteli boji, utrpeli ve¢ kot

2000 mrtvih vojakov.
Azijci podpili ZdruZene ameriske driave
V ponedeljek so v Washingtonu objavili
izvletke iz i1zjav ameriskega obrambnega
(Dalje na 8. strani)

gar ein vollstindiges Schulwesen. Die an-
deren Minderheiten aber waren rechtlos,
sie waren gezwungen, in Deutsch unter-
richtet zu werden, wurden bei Stellenbe-
setzungen tibergangen, und in der Hitler-
zeit ‘mubten sie riskieren, versetzt zu wer-
den. Im preuBischen Landtag erklirte Mi-
mistenprasident Braun im Jahre 1923: »Die
Hinde weg von unserer deutschen Ju-
gendle, und ein anderes Mitglied sagte,
daB das Leben der nationalen Minderhei-
ten »freudelos, friedlos, heimatlos und ver-
bannt« sein sollte.

Die Sorben setzten worliufig die Her-
ausgabe ihres Tageblatts »Serbske Nowi-
ny<« und threr Zeitschrift sowie die Arbeit
im Zentralverband sDomovinac¢ und den
anderen 90 Vereinen fort. Eigene Schulen
bekamen sie aber nicht. Ein »Ubergangs-
gesetz fiir das Volksschulwesen« erlaubte 3§
wochentliche Stunden in Sorbisch, falls die
Eltern es wiinschten, und falls die notigen
Lehrkrifte zur Vertiigung waren. Es konnte
ein Wagnis sein, seine Kinder in Sorbisch

unterrichtet zu wiinschen, und die even-
tuellen Stunden in Sorbisch sollten aufBer-
halb des Schulplans liegen.

Die Sorben fiihrten jedoch unverdros-
sen den Kampf fir ihre Kultur und Spra-
che weiter, nicht zuletzt im sehr aktiven
Spontsverband »Sokol« nach tschechischem
Muster. Die Sorben hatten das Gliick, eine
dynamische und intelligente Perstnlich-
keit als politischen Leiter zu bekommen:
den Dichter und Schriftleiter Jan Skala,
der eine enge Zusammenarbeit mit der
«dinischen Minderheit in Siidschleswig ein-
leitete. Jan Skala war personlich mit Re-
dakteur Jakob Kromika, Flensburg, be-
freundet, der vor kurzem in einem ergrei-
fenden Artikel seine Freundschaft mit
Skala geschildert hat. Jan Skala war ein
hiufiger Gast bei den siidschleswigschen
Jahrestreffen, wo er immer das Wort
ergriff. Er kannte viele dinische Lieder
und als ausgesprochenes Sprachengenie
lernte er so gut Dinisch, daB er »Flensborg
Avise lesen konnte. Den Sommerurlaub

verbrachte er in Dinemark, in seinem
Sommerhaus in Vemmingbund. Als tber-
zeugter Pazifist protestierte er energisch
gegen den deutschen Militarismus, wurde
1937 verhaftet, 1941 entlassen und aus sei-
ner Heimat ausgewiesen; im Januar 1945
starb er auf tragische Weise. Jan Skala war
nicht das einzige Opfer des nazistischen
Terrors. Viele Sorben starben in den KZ-
Lagern. Wihrend des Krieges kulminierte
die mazistische Bekimpfung der nationalen
Minderheiten — und insbesondere der sla-
wischen Volker. 1940 verfaBte Himmler eine
Schrift, laut der 23 Millionen Slawen um-
gesiedelt und deren Lebensraum den Deut-
schen zur Verfiigung gestellt werden sollte.
Auch die Sorben sollten demmach als
sfithrerloses Arbeitsvolke betrachtet wer-
den und durften in der Schule nichts ler-
nen als seinfaches Rechnen bis 500, den
eigenen Namen zu schreiben sowie es als
gottliches Gebot anzusehen, den Deutschen
gehorsam und ehrlich, fleiBig und ehren-
haft zu dienen.<
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NAS TEDNIK

Cetrtek, dne 23. februarja 1967

Politicni teden

Po svetu . ..

POLOZAJ V INDONEZIJI

Indonezijskega predsednika Sukarna bo-
do prisilili, da bo kmalu sam odlo¢il o svoji
usodi. Sredi februarja se je sestal izvrini
odbor nacionalisticne stranke, ki je doslej
modno podpirala Sukarna. Toda vrste te
najvecje indonezijske stranke so se zacele
zadnji cas modno redéiti.

Po mnenju japonske asopisne agencije
Kjodo se bo moral predsednik Sukarno na
osnovi rezultatov sestanka izvrinega odbo-
ra macionalisti¢cne stranke odlociti, ali bo
odpotoval v tujino ali pa ostal v deZeli,
kKjer ga bodo odstranili s poloZaja in po-
stavili celo pred sodisce.

V' poloZaju, ko se v dezeli vedno bolj
razynema kampanja, da bi Sukarna razre-
sili in postavili pred sodil¢e, skusa nekaj
vplivnih pprijateljev 3efa driave ob verjet-
nem soglasju majvisjih vojaskih in civilnih
asebnosti majti »castno rediteve, kako bi
problem predsednika redili po ustavni poti.
V. zadnjih dneh je predsednika Sukarna
dvakrat obiskal njegov osebni prijatelj, mi-
nister za veteranska vprasanja general Sar-
bini. Domnevajo, da je Sarbini skuSal na-
govoriti Sukarna, naj prostovoljno zapusti
poloZaj Sefa drZave in odpotuje v tujino.

Znacilno je, da se je general Sarbini pred
cbiskom pri Sukarnu in tudi pozneje pogo-
varjal z generaloma Suhartom in Nasutio-
nom. Umik s polozaja Sefa driave sta zad-
nji cas predlagali predsedniku Sukarnu tu-
di skupina fastnikov — mjegovih somiglje-
nikov z vzhodne Jave in skupina voditeljev
nacionalisti¢ne stranke.

Zvedelo se je, da predsednik Sukamno ni
bil pripravljen spremeniti svojih stali3¢,
Ker meni, da »sedanje teinje v DZakarti
niso odsev polofaja v vsej deZeliz.

Spri¢o sedanjega poloZaja v Indoneziji
je zanimiva tudi izjava japonskega zuna-
njega ministrstva, da bodo predsednika Su-
karna na Japonskem dobro sprejeli, &e bo
indonezijska vlada uradno obvestila japon-
sko vlado o Sukarnovem prihodu.

Zdaj takamo samo odgovora

Predsednik zalasnega indonezijskega na-
rodnega kongresa general Nasution sodi,
da je edino predsednik Sukarno odgovoren
a poskus drZzavnega udara pred osemnaj-
stmi meseci. Obtozil je Sefa drfave, da je
bil simpatizer komunistov in da je za po-
skus drzavnega udara vedel Ze vnaprej.

V torek, 14. februarja, se je sestalo v DZa-
karti vodstvo zaCasnega narodnega kongre-
sa zaradi priprav na plenarno zasedanje
iega vrhovnega organa oblasti v Indonezi-
1. Kongres se bo sestal v zatetku marca na
zahtevo parlamenta z eno samo nalogo, da
bi proucil bodoctnost predsednika Sukarna.
Parlament je zahteval, naj kongres razre-
31 Sukarna dolinosti Sefa drfave in ga po-
stavi pred sodiS¢e, ker je bil zapleten v po-
skus drzavnega udara.

Hkrati s tem pritiskom na Sukarna 3e
vedno tece po vsej dezeli kampanja raznih
miladinskih in drugih organizacij proti Sefu
drzave. Eden izmed pomolnikov generala
Suharta je opozoril, da bi izid boja za Su-
karnovo prihodnost utegnil biti znan v naj-
krajSem casu. General Alamsjah je izjavil,
da pricakujejo Sukarnov odgovor na zadnje
predloge vojaskih voditeljev. O teh pred-
logih ni hotel ni¢ povedati pat pa je de-
jal: 3Ne bo ve¢ nobenih misij miti razgo-
vorov. Odlocitev je sprejeta. Mi samo ¢&a-
kamo na odgovor.«

KOSIGINOV OBISK V LONDONU

Sovjetski ministrski predsednik Aleksej
Kosigin je v ponedeljek, 20. februarja, kon-
¢al osemdnevni uradni obisk v Veliki Bri-
taniji. S posebnim letalom je odpotoval iz
Londona v Moskvo. 45 minut po njegovem
odhodu pa so objavili skupno sovijetsko-
britansko sporocilo.

Kosigin in Wilson sta se sestala 3¢ v so-
boto zvecer (18. februarja), da bi madalje-
vala kriticne pogovore o Vietnamu. Eno
uro sta se pogovarjala sama, navzodi so bili
zgolj prevajalci. Trdijo, da je ameriki
predsednik ustavil za dva dni bombardira-
nje Severnega Vietnama, da bi olajtal po-
govore med Kosiginom in Wilsonom. Pred
tem sestankom je bil Wilson v stikih z

Washingtonom, za Kosigina pa trdijo, da
se je posvetoval z voditelji Severnega Viet-
nama.

Zunanji minister Brown je oznadil po-
govore o Vitnamu -za absolutno kriti¢ne.
Wilson je zgodaj v jponedeljek, 20. febru-
arja, iznenada obiskal predsednika sovjet-
ske wvlade in s¢ $e¢ eno uro pogovarjal z
njim, Ceprav sta se drzavnika pred podpi-
som skupnega sporocila sestala za Stiri ure
in pol. Wilson je v spremstvu zunanjega
ministra Browna prisel v Kosiginov hotel
v ponedeljek mekaj pred drugo uro zju-
[Tilj.

AMERISKI PREDSEDNIK JOHNSON

ZA MIROVNA POGAJANJA

Na tiskovni konferenci je predsednik
Johmson izjavil, da ni ugotovil »resnih na-
porov s strani vietnamskih komunistove za
prenchanje spopada. Ponowil je, da so ZDA
zainteresirane za hitro in miroljubno ure-
ditev vseh problemov, ki so v avezi z jugo-
vzhodno Azijo. \

Po besedah Johnsona bi ameriska vlada
pozdravila vsako konferenco o jugovzhodni
Aziji bodisi Zenevsko ali panazijsko bodisi
na kakrSnikoli drugi sprejemljivi podlagi.
ZDA so, je nadaljeval Johnson, pripravlje-
ne zaleti pogovore o Wvzajemni, jpostopni
ustavitvi operacij, o izmenjavi ujetnikov
ali o ustavitvi demilitarizirane cone.

Johnson je priznal, da bi bilo potrebno
Vv interesu miru, da obe strani nekaj popu-
stita, vendar za sedaj ne more povedati, za
kaksna popustanja bi lahko 3lo. Izjavil je
tudi, da me more povedati, ¢e bodo sedanji
notranji dogodki na Kitajskem lahko takoj
pomagali urediti vietnamski spopad, toda
vedkrat je ponovil, da to, kar se sedaj doga-
ja na Kitajskem, ne bo okrepilo Severnega
Vietnama.

Po besedah Johnsona so ZDA pri iskanju
miru pripravljene iti »ve¢ kot do polovice
potic. Na vpradanje, &e bi bil osebno pri-
pravljen pogajati se o miru, je Johnson
odgovoril: »Bilo bi nam prijetno, ¢e bi se
izvedle ustrezajote priprave za pogajanja
0 miru.¢

MEDNARODNA KONFERENCA
DRZAV BREZ JEDRSKEGA
OROZJA

Na sedezu Organizacije zdruZenih naro-
dov je skupina predstavnikov 11 driav za-
<ela priprave za mednarodno konferenco
dr?av, ki nimajo atomskega orozja. Skupino
je sestavila glavna skupi¢ina. Na pakistan-
sko pobudo je skup$¢ina novembra lami
sklenila, naj bi bila konferenca najpoeneje
sredi leta 1968.

Takrat so dolocili tele cilje konference:

prvi¢, prouciti varnost »neatomskihe dr-
Zav, drugi¢, prouditi, kako sodelujejo te
drZave med seboj, da bi se uprle Sirjenju
atomskega oroZja, in tretji¢, zaceti debato
o tem, kako atomsko energijo izkoriscati
zgolj v miroljubne namene.

Tisti cas so pobudo ovirali precejsnji
problemi. Skupicina je sklep sprejela le z
49 glasovi, medtem ko se je 59 driav vzdr-
Zalo glasovanja. Zaradi tega so tudi zdaj
priprave za mednarodno konferenco precej
negotove. Stevilne driave, ki so se glaso-
vanja vzdrzale, so vpralale, kaj je sploh
mogoce dosedi na konferenci, ¢e pa se sta-
liS5¢a neatomskih drZav do vsega tega tako
zelo razlotujejo. -

“Toda konferenca je bila vendarle sklica-
na in zdaj so se zalele priprave zanjo. Se
zmeraj ni znano, kako bodo petekale. Ob
zatetku dela odbora senajsterice« so po-
udarili, da drzave, ki nimajo atomskega
orozja, lahko politi¢no in moralno vplivajo
na to, da se atomsko orozje ne bo 3irilo.

14 LATINSKOAMERISKIH DRZAV

PODPISALO POGODBO

O NEATOMSKEM PODROC]JU

Stirinajst latinskoameri$kih driav je v
sredo, 15. februarja, podpisalo pogodbo o
neatomskem podro¢ju v Latinski Ameriki,
Driave so: Bolivija, Kolumbija, Kostarika,
Cile, Ekvador, Salvador, Gvatemala, Haiti,
Honduras, Mehika, Panama, Peru, Urugvaj;
in Venezuela. Besedilo pogodbe je priprav-
ljala priblizno tri leta pripravljalna komi-
sija, v kateri so bili predstavniki 21 drZav
in ki je pred dnevi koncala dela.

Sedem latinskoameriskih drzav mi podpi-
salo pogodbe, in sicer Argentina, Brazilija,
Jamaika, Nikaragua, Paragvaj, Dominikan-
ska republika in Trinidad-Tobago. Delega-
ti teh drzav so izjavili, da bodo morale njih
vlade Se dalje proucevati pogodbo, preden
se odlocijo.

Kuba je edina latinskoameriska drZava,
ki ni hotela sodelovati pri delu pripravljal-
ne komisije in ki ni poslala svojih dele-
gatov na zakljucni sestanek.

AmeriSka vlada je zahtevala, naj se izrec-
no izkljuéi iz pogodbe podrotje Deviskih
otokov in Pontorika, ki je pod ameriSko
upravo.

Svetovne jedrske driave ne bodo podpi-
sale pogodbe. Pozvali pa so jih, naj podpi-
Sejo zapisnik, v katerem izjavljajo, da bo-
do spostovale doloche te pogodbe, ZdruZe-
ne ameriske driave, Sovjetska zveza, Veli-
ka Britanija in Francija so sporodile, da so
pripravljene podpisati tak zapisnik, med-
tem ko je Kitajska odklonila.

Na podlagi pogodbe bodo ustanovili po-
sebno organizacijo, ki bo imela sede’ v me-
hiski prestolnici. Prvo neatomsko podrogje
na svetu, ki sicer ni obljudeno, je bilo do-
loteno na Antarktiki s pogodbo leta 1961,
ki prepoveduje jedrske eksplozije in kopi-
tenje jedrskih ostankov ma tej celini.

. . . In pri nas v Avstriji

VODSTVO &6IG SE NEPOPOLNO

Pod OIG razumemo »Avstrijsko indu-
strijsko upravno druzbog¢, ki vodi podrZav-
ljena podjetja. Zakon o tej druibi pa je
pricel veljati s 1. januarjem letos. (O OIG
je mas list izérpno porocal v Stev. 40, 41,
43 1966.)

Po zakonu »Aystrijske industrijske uprav-
ne druZbec morejo biti ¢lani nadzornega
sveta strokovnjaki ljudskega gospodarstva,
gospodarskih podjetij, tehni¢nih in prav-
nih znanosti ali voditelji prakti¢nega
gospodarstva. V novem zakonu je vnesena
klavzula (omejitev) za politike. Ta pred-
videva mimo tega, da ne morejo biti v nad-
zornem svetu izvoljeni ¢lani zakonodajnih
oblasti: drZavnega zbora, zveznega sveta in
deZelnega zbora. Tudi za vse tri poslovod-
je se zahteva gospodarska predizobrazba.
Tako pravi ¢len 9, da mora »Awvstrijska in-
dustrijska upravna druzba« poskrbeti za to,
da morajo upravljati posamezna podriav-
ljenja podjetja le gospodarsko izobraZene
osebe.

Kot se je izvedelo pretekli teden, seznam
¢lanov madzomnega sveta »Awvstrijske indu-
strijske upravne druZbec 3e zmerom ni po-
poln. Sicer je OGB (Avstrijska sindikalna
zveza) imenovala 7e oba svetnika podjetij
v nadzorni svet, toda manjkajo e imeno-
vanja zastopnikov socialistov in uradnikov
prometnega in financnega ministrstva. Tu-
di v predstojniStvu sta $e dve mesti prazni
za socialiste.

Kot znano je vprav od osebnostne za-
sedbe vodilnih mest »>Avstrijske industrij-
ske druibec¢ v veliki meri odvisen uspeh

mna novo ustanovljene podriavljene indu-
strije drZavnega tajnika dr. Tausa, pri e-
mer, zaradi posebne zgradnje zakona OIG
pripada madzornemu svetu posebno vaina
vloga,

Kot predsednika predstojnistva » Avstrij-
ske industrijske upravne druzbec je Avstrij-
ska ljudska stranka imenovala glavnega taj-
nika podjetja Bohler dr. Bayerja. Za dru-
gega c¢lana predstojniltva je ista stranka
imenovala inZenirja Frohlicha sedanjega
oddelka V. prometnega ministrstva.

KLAUSOV POZIV ZBORNICAM

Zverni kancler dr. Klaus je v svojem so-
botnem radijskem govoru 11. februarja
pozval zastopstva delodajalcev in deloje-
malcev, da naj spriCo terkih gospodar-
skih izgledov podprejo moderno gospodar-
sko zamisel (porast). V prihodnosti bo od
uvidevnosti zbornice odvisno, ali naj se fi-
nan¢ni minister odpove dohodkom, ali pa
naj bi Narodna banka podeljevala ucinko-
vito pomo¢ s pomocjo olajiav kreditne po-
litike.

K reditvi avstrijskih gospodarskih pro-
blemov bi bila prav koristna diskusija o
uporabnih ukrepih med vladno in opozi-
cijsko stranko, je dejal v radiu kancler dr.
Klaus.

Vzroke za zmanjSanje izvoza pa ni mor-
da iskati v prvi vrsti v zunanjih carinah
Evropske gospodarske skupnosti (EWG=
EGS), temvec v stalnem padanju tekmoval-
ne zmogljivosti avstrijskega gospodarstva,
je poudaril v svojem govoru kancler in
vladni vodja.

SLOVENCI
doma in po vetu

Foltej Hartman_ 60-letnik

Kako lepo se to slifi in bere, da sta brat in
sestra slavila pred kratkim svoja Zivljenjska jubi.
leja. NaSa Milka, zasluina kulturna delavka,
pesnica, pevka in viZarica je slavila 63-letnico, njen
brat Foltej pa svoj 60. rojstni dan.

Ime Folteja Hartmana je nelodljive poverano z
razvejem in uspeSnim uveljavijenjem pevske kul-
ture med koroskimi Slovenci. Ze v mladih letih se
je vKkljudil v prosvetno, delo. V domadem drustvu
v Pliberku je zbral okoli sebe mlade pevce ter jih
povezal v pevski zbor, ki je kmalu zaslovel daled
preko domadega kraja. V nekaj desetletjih je izuril
Se mnoge druge zbore in jih, deravno samouk, dvi-
gnil na visoko pevsko raven, ki je bila deleina
obécga priznanja na Stevilnih koncertih doma mna
Korotkem, po Sloveniji, Jugoslaviji, v Trstu, na
Dunaju in med gradiffanskimi Hrvati.

Ljubezen do slovenske pesmi je Foltej Hartman
izpri¢al tudi v Hitlerjevi dobi. Sredi trpljenja, mu-
fenja in smrti v Koncentracijskem taboriifu Da.
chauu se je pod njegovim vodsivom eglasila slo-
venska pesem, ki je med priporniki uspeino pre-
magovala maloduSnost ter Sirila duha edpornosti
in neunidljive ¥ivljenjsko voljo.

Slovenci v New Yorku

V New Yorku je bilo zadnji &as ved zanimivih
kulturnih veferov, kar dokazuje, da Slovenci tam
ne spijo, ampak, da je njih kulturno dejanje in
nehanje precej Zivahno in pestro. Na prvem kul-
turnem veleru je predaval kipar France Gorie
o razvoju razliénih grafitnih tehnik. Nazorno je raz-
lo%il tudi slikovitost moderne grafiéne tehnike, na-
kar je pokazal obiskovalcem 35 del svoje grafitne
umetnosti.

Drugi veder je bil posvefen rimskim katakom-

bam. O teh je predaval dr. Franc Blatnik
O.5.B. 8 Stevilnimi slikami iz rimskih katakomb
je seznanil poslusalce z mnogimi zgodovinskimi dej.
stvi, ki vobde %e miso bila znana.
' Tretji kulturni veder je bil namenjen sodobni re-
ligiozni glashi. O tej je predaval dr. Ludvik
Pus. Kot glasbeni strokovnjak in komponist reli-
gioznih skladb je navzode seznanil v glavnih obrisih
s karakteristiko sodobne religiome glasbe.

Na letrtem kulturnem vefern je govoril o sloven-
skih misijonskih ter o misijonskem zaledju rev,
Karel Wolbank, ki je pridel prav za to prilok-
nost iz Princetona, N. Jerseya. V zgoifeni in pestri
obliki je nanizal sliko iz Zivljenja slovenskih misi.
jonarjev Navedel je med drugim tudi fudovito in-
dividualne primere ter 3tevilne naddloveike napore,
ki jih slovenski misijonarji doprinaiajo v spre-
obratanju dud, .

Zadnji kulturni vecer pa je bil 10, februarja, ki
je bil posvefen slovenski sodobni liriki; predavanje
je imel Rudi Velerin s sodelovanjem &lanov
Save.

V Mendozi v Argentini utonil Ivan Sorc

Iz Mendoze v Argentini je pridla Zalostna novica,
da je tam nedavno pri kopanju v morju pri Mar
del Platu utonil zadet od sréne kapi Ivan Sorc
Domadi in prijatelji, ki so bili z njim v morju, so
z lastno Zivljenjsko nevarnostjo skulali storiti vse,
da bi ga refili, a je bil ves trud zaman. Pokojni
Ivan Sorc je bil skrben drufinski ofe, iskren in
drulaben prijatelj ter delaven ¢lan ter odbornik
Drustva Slovencev v Mendozi, § kakinim navdu-
fenjem je na drultvenem igrif¢u zgradil za sloven-
ske otroke gugalnice in vrtiljak in si pravzaprav
postavil v Domu trajen spomenik,

Da bi avstrijsko gospodarstvo oluvali
pred tezkim nazadovanjem, bi morali pod-
vzeti pametne ukrepe za zvisanje tekmo-
valne storilnosti in za povetanje gospodar-
ske porasti, je svaril po radiu dr. Klaus
avstrijsko prebivalstvo. Kot »gospodarski
samomor< pa je kancler oznacil hotenje,
jaciti gospodarstvo z uvedbo carinskih zi-
daowv.

KONEC LETA 1968 VELIKE
SLOVESNOSTI: REPUBLIKA BO
STARA 50 LET

V torek, 14. februarja, je avstrijska vla-
da ustanovila velik >medministrski odbore;
za voditelja letega je dolotila drZavnega
tajnika v uradu drZavnega kanclerja dr.
Gruberja. Medministrski odbor bo moral
do leta 1968 izdelati vse predloge za veli-
ke slovesnosti ob 50. obletnici avstrijske re-
ipublike (12. novembra).

Poleg zastopnikov parlamenta in razlid-
nih ministrstev, maj bi pri tem sodelovale
tudi polititne stranke, verske skupnosti,
zbornice in zvezne dezele.
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Ob 65-letnici nade pesnice Milke Hartmanove

Pisateljeve besede so bile namenjene
Milki Hartmanovi ob jubilejni proslavi v
Kolpingovi dvorani v Celovcu. Ker ¢asovno
ni bilo mogote, da bi jih pisatelj prebral
osebno, jih objavljamo sedaj.

»Dovolite, da se oglasim k besedi v imenu
ustvarjajocih slovenskih knjiZevnikov, da
slavljenki gd¢. Milki Hartmanovi izrefem
priznanje in zahvalo tudi iz literarnih vrst!

V pesniStvu in v literarnem ustvarjanju
je Milkina majve¢ja veli¢ina in to jo bo
ohranilo v nalem ljudskem Zivljenju in
spominu vsekdar, Se v pozne rodove, dokler
bo odmevala slovenska beseda, kjer koli,
kot drago, kot dragoceno, kot ugledno slo-
vensko pesnico. Tudi zanjo velja: »Exegi
monument’, aere perennius¢ — »zgradila
sem si spomenik, trajnejdi od bronac.

Zanamci bodo sreéni, ko bodo imeli v
rokah njene poezije. Z ljubeznijo se bodo
ozirali po njeni podobi, notranji pesniski,
in zunanji osebni, njeni sliki. Rekali bo-
do: O, takina je bila na%a pesnica, koroska
pk:.nim — Milka Hartmanova! Sretni tisti,
ki so jo poznali, ki _]!m je osebno govorila,
deklamirala pesmi in tudi pelal

Mi danes doZiv ljamo veliko ¢ast, da pe-
snico, Zivo in zdravo, vedro in nasmejano
imamo med sabo in mjen jubilej slavimo,
ji vostimo, da bi med naSim narodom 3e
dolgo, dolgo ustvarjala, bila vsem in za vse
plapolajofa plamenica narodne zavesti in
navdulenosti, velike ljubezni do sloven-
skega naroda, iz katerega je iz$lal

Redki so dogodki, redki primeri, da na-
rod svojega pesnika, svojo pesnico, Se za
njegovega odn. njenega Zivljenja javno po-
Casti. Vsaj v naSem narodu je tako. Zato vse
priznanje Krscanski kulturni zvezi v Ce-
loveu, da se je zavedela, da je pesnik, pesni-
ca v narodu dar bozji, za narod velika obo-
gatitev, kajti pesnikov in pesnic je v splos-
nem malo. Vsak drug poklic se lahko pri-
dobi, pesniski nikoli. Poeta nascitur, ora-
tor fit — pesnik se narodi, govornik (in drug
kultmmk) se pa naredi. Pesniku, pwmc: je
takorekoc¢ Ze v zibelko poloZen njegov ta-

DOPIS IZ PLIBERKA:

Nekaj misli ob igri: , Petrékove
poslednje sanje”

O igri smo Ze porodali, toda igralcev, ra-
zen Petrcka, Se omenili nismo. Pa zasluZijo
pohvalo. Zrtvujejo ¢as, vecere, spanje, da s
skupnimi mod¢mi spravijo na oder tako zah-
tevno igro. Tudi potrudili so se, da so vlo-
ge ma sploSno dobro resili. Najboljsi je bil
»oCe Hraste, ker je znal do pifice ne le
svojo vlogo, ampak ¥e soigralcev in se mu
vidi, da je Ze vedkrat nastopal. Le tisti, ki
obvlada besedilo, more potem svoje zmoZ-
nosti wporabiti v igranju. Dostojanstven je
bil kralj MatjaZ, ljubka kralji¢na Alenéica,
resna kraljica Alenka, surov poveljnik stra-
Ze, zivahen d¢arodej, smeSen boter Mesec,
divja botra Bukva, lahkotna Meglica, po-
trpezljiva in trpeca babica in ljubeta maiti.
Nastopili so Se vojaki, Skrati, vile, JezuScek
in angelci.

Igra je ljudem motne ugajala in jih do
solz ganila in jim pninesla lepo boZiéno do-
zivetje, zlasti Ker je nekatere prizore sprem-
ljala glasba.

Z idgro je farna mladina gostovala e v
Zyvabeku. Skoda, da niso z igro gostovali Je
drugod, saj tako lepe boZitne igre nimajo
prilike videti in gotovo za boZitne prazni-
ke meprimerno ved koristi kot kino in
plesi.

Zanimivo pa je, da so dstofasno prav to
igro upnizorili na drugem koncu sveta, v
mestu Mendozi v Argentini (Juzna Ame-
rika). Tam Zivi zelo delavna skupina Slo-
vencev, ki skuda po SlomSkovem geslu »Ve-
ra bodi ti lu¢, materin jezik pa kljué
do zvelitavne narodne omike« ohranjati
slovenski jezik zlasti otrokom, da se me
odtujijo starSem in marodu. Zato imajo slo-
venski Solski tetaj in ob zakljutku tefaja
so uprizorili v veliko vese]lo otrok in star-
Sev prelepo pravljicno igro »Pertrékove
.posledn je sanje¢. Gotovo pa morajo tam ve-
liko vec Zrtvovati, da v tujem okolju more-
jo prirediti igre in vzdrievati Solski tegaj.
Tam so tudi Ze uprizorili >Miklovo Zalo¢
in priredili koncert koroskih narodnih pe-
smi.

Naj pa spomnimo 3e nekaj, kar malokdo
v Pliberku ve: S to igro je gostovala januar-
ja leta 1949 v Pliberku farna mladina iz

Pisatelj dr. Metod TurnSek:

lent, njegov p(}kli(, d.ru-gi poklici pa se lah-
ko izbirajo in menjavajo.

Zdi se mi ob lc] prll{}mosl: umestno, da
poudarim, da je pesniStvo visoki poklic,
visoko poslanstvo v narodu. Pesnik, pesnica
ne dela pesmi za kratek {as, za igranje in
potrato Casa, pesnik ustvarja iz notranje
nuje, iz notranjega postulata. On mora iz-
povedati, kar Euu v sebi, kar v sebi doZiv-
lja. Pesnik, pesnica se bolj kot kdor koli
drug zaveda, da je sin, héi svojega naroda
in mu je bolj kot komurkoli drugemu pri
srcu narodna usoda, Pesnik, pesnica daru-
je svojemu narodu svojega duha in svoje
srce, vso svojo bit, veckrat tudi svoje pre-
moiZenje, poslednje groSe, da mu podari
lepo knjigo, podari svoje poezije in svoje
duhovne stvaritve, France PreSeren, nad pr-
vi pesnik, na$ klasik v evropskem merilu,
je na$ narod hotel kulturno dvigniti in je
leta 1847 z majvetjo Zrtvijo izdal svoje
Poezije, Ceprav je vedel, da njegovi takratni
Kranjci tega ne bodo nic cenili, saj je znan
njegov rek:

»Norec je, kdor si s tinto prste maze,
Kranjec moj mu osle kazeg,
vendar je PreSeren le izdal Poezije, ker je
vedel, da slovenski narod njegove poezijo
potrebuje. Ko je ¢ez dve leti, 1849, lezal na

Karl RojSek:

Kdo je ne pozna te naSe kulturne de-
lavke, ki je ponesla materino besedo, pove-
zano v Sopek prekrasnih pesmi, po vseh
nasih domovih, ki so obkroZeni z njivami,
travniki, gozdovi in planinami s svojimi
prekrasmimi jezeri. Prav iz teh miénih po-
krajin, ki so ji dale pecat pesnice, je Crpala
svoje bogato znanje, ga kot febelica sad —
oplodila, in ga darovala svojemu narodu.

»Koliko gradiva na$ih prednamcev ste
prihranili nadi mladini, ki se je neko¢ od-
igran po nadih kmedkih domovih in ga
nasa moderna doba ne pozna. Od zibelke
do groba ste strnili v pesmih nase ljubke
obicaje, povezali z nitjo ljubezni in jih
darovali nam in nadim zanamcem.

Krizev pot je bilo vase Zivljenje, kakor
ga je omenil govornik na odru. Dve stradni
vojni, druga tezja od prve, sta prinesli vam
in vafemu rodu ¢ase, ko ste se morali bo-
riti ne za vsakdanji kruh, temve¢ tudi za

Koroski Drabosnjak

Nikakor ne smemo mimo kulturnega do-
godka, ki je vazen tako za primorske kot
za koroske Slovence: uprizoritev boZiéne
igre »Ta sveti dan — veseli dan< Andreja -
Susterja Drabosnjaka v Slovenskem gledali-
scu v Trstu.

To gledalii¢e skusa iz zakopanega zakla-
da naSega narodnega bogastva izkopati na-
rodne pesmi in igre in jih v predis¢eni obli-
ki posredovati nam potomcem. Uprizorilo
je »SkofjeloSki pasijone, »Vojadki misere-
re«, » Kmecki rekvijeme in »Vinska Zalostna
z alelujo¢. Zadnje dvoje smo videli ob go-
stovanju Trialkega gledalidta v Celovcu.
Za zadnji BoZi¢ pa si je izbralo nasega naj-
vecjega pisatelja ljudskih, predvsem pa na-
boinih iger: Drabosnjaka. Igro je priredil
in izpopolnil Bruno Hartman.

HvaleZni smo mu, da ga je tako visoko
dvignilo in pokazalo v tako lepi luGi. Res,
na KoroSkem imamo njegove igre, ki so
véasih $le preko nadih preprostih odrov.
Toda danes se, razen v radiu, skoro nihde
ne loti njegovih iger, kajti radi preprosto-
sti, nadina tedanjega izraZanja bi lahko
vplivale smeSno, ako jih ne wprizori kdo s
tako umetniSko mocjo kot prav triasko
gledalid¢e, ki pa ima poleg igralskih mo¢i
tudi vsa majmodemnej$a tehniéna sredstva
na razpolago.

Igra nas prestavi v preteklost, med maSe
pradede v koro¥ki kmecki dom, kjer se dru-
*ina z lepimi boZi¢nimi obicaji pripravlja

Smihela in sicer v telovadnici glavne Sole.
Ker je od tega Ze 17 let, to ni¢ me moti.
Tudi ni bilo tedaj veliko ljudi, ker niso
vedeli. Nekateri, ki govore isti jezik, kot je
v igri,-so bili namre¢ tedaj tako navduleni
za slovensko besedo, da so vsa vabila pono-
¢i raztrgali. Idejno jim dgra ni ugajala in
Cesar niso oni napravili, je bilo vse zanid,
je bilo zlotin in izdajstvo. Tega danes hva-
la Bogu ni ve¢, fasi se spreminjajo. Zani-
mivo je pa le.

smrtni postelji, ga je najbolj skrbel dolg,
ki si ga je nalozil za izdajo Poezij, ki so
obleZale neprodane, pa so ga prijatelji to-
lazili, naj bo brez skrbi, da je razprodaja Ze
pri kraju. Glejte, kakSen mucenik, kakSen
trpin je pesnik za svoj narod! Toda po-
glejte, kaj so danes pesnikove, Prelernove
Poezije vredne! Kako se po njih nal narod
uvri¢a visoko med kulturne evropske na-
rode!

S tem zgledom iz PreSerna pa hotem po-
vedati, da pesnik, pesnica, ki daruje svoje-
mu narodu vse, vso radost in boledno, vso
ljubezen, zasluzi, da mu za njegove delo
izrecemo zahvalo in spoStovanje, da ceni-
mo njegovo knjigo! Gd¢, Milka nam je po-
klonila svoje lepe Grede, ustvarila je za tem
$e mnogo novih odli¢nih pesmi in napisala
dokaj lc-p:ll criic, prav bo, da izide njena
nova literarna zbirka, ali celo njen ves do-
sedanji literarni opus, kakor ga bo sama
pripravila! Sodim, da se bomo vsi tu zbrani
z veseljem in hvaleZnostjo odzvali njenemu
duhovnemu darilul

Malo je pesnic v nalem narodu, toda vse,
ki smo jih imeli in jih imamo, so narodu
dale in dajejo vso svojo duo. Gd¢. Milki pa
tudi mi s spoStovanjem izrekamo wvso za-
hvalo in priznanje.«

svo] materin jezik. Je pad tako, kar si z
lahkoto pridobi§, nima vyrednosti in kar
nam pade brez boja v narodje, je kot slab
sad, ki zaradi rahle sapice pade z drevesa in
ne pocaka zime. Ba$ zato so vale pesmi
klene.

Cudno je v Zivljenju, da se Clovek naj-
raje spominja trpecih dni. In prav iz teh
tezkih ¢asov ste nam podarili najlepse.

Ko sem vas v nedeljo, 12. februarja, gle-
dal na odru s Sopkom v roki, med cvetjem
nase mladine, sem si Zelel, da bi iz teh sku-
pin, ki so vas obkroiale, zrastla vsaj $e ena
Milka, ki bi z isto poirtvovalnostjo nosila
med narod kleno zrnje, za ohranitev nalega
jezika, nasih $eg in navad, kakor ste ga vi,

ki prisli ste s kmetkega gnezda,
mladini postali ste vzor in pa zvezda,
na polju-naj kli¢e vsaka nam bilka,
Bog vam daj zdravje, pesnica Milkale

v trzaskem gledaliséu

na BoZi¢, obidejo jo koledniki, ki zapojo
kolednice in zarajajo obredne plese, potem
pa vsi skupaj igrajo boZi¢no igro: kako sta
Marija in JoZef iskala prenociica, kako je
krémar hudoben in nLuqmiljc-n, kako pa-
stirji pasejo in pojejo in angel pride k
njim, kako sta '\Idrl_]a in Jozef ob Jabhcah,
kako pridejo trije kralji k HerodeZu in
nato k Jezusu, Kako zdivja kralj Herodez,
ki da pomariti otroke in kako straina ka-
zen ga zadene. Vmes pa se prepletajo ljud-
ske kolednice, stare boZitne pesmi in obre-
dni plesi. Sodeluje 40 igralcev.

Z bozitno igro je gledalis¢e 7e gostovalo
v »KatoliSkem domu¢ v Gorici, Za vse, ki
smo igro gledali, je bil izreden umetniski
uzitek: zaradi dovrienega podajanja, iz-
virne scenerije, lepih pesmi in predvsem,
ker nam je tako pristno in ¢udovito lepo
prikazala globoko vernost in bogate obicaje
nasih prednikov, pa tudi njihovo kulturo,
ki se kaze v valki ljudski igri. Ob gleda-
nju sem si predstavljal, kako bi Korosai ob
tej igri 3¢ mnogo bolj uZivali, kot so pri
»Dveh pasijonihe v Mestnem gledaliScu,
ker bi jim bila igra mnogo bliZja po vse-
bini, besedilu, domacnosti in brez miselne
problematike.

Gotovo bi bili nadvse veseli, ¢e bi mogli
nasega »ubogega, porednega pavrac iz Ko-
rotana, Drabosnjaka, kdaj tudi na Koro-
$kem gledati v krasni umetniSki obleki, s
katero ga je odelo trzalko gledalisCe, za kar
mu mora biti Koro¥ka hvalezna. V. Z.

Dva slovenska umetnika
v ,,Galeriji 61

V ponedeljek, 20. februarja, so odprli v
»Galeriji 61¢, BahnhofstraBe 24/V, v Ce-
loveu razstavo dveh slovenskih likovnih
umetnikov: Bogdan Me$ko razstav-
lja olja in grafike, Slavko Tihec pa
plastike.

Razstavo, ki bo odprta do 10. marca, si
lahko ogledate od ponedeljka do petka od
16. do 19. ure.

Sodobni kuliur;ai
EEESBEBEE poriret

Nellly Sachs in Smuel Jusef Agnon

Nobelovo nagrado za knjizevnost za leto
1966 so podelili Nelly Sachs in Smuelu Ju-
sefu Agnonu, pisateljici in pisatelju, za ka-
tera pri nas z izjemo strokovnjakov doslej
nismo slifali. Zidovska pesnica nemskega
rodu in $vedske narodnosti in Izraelec sta
bila doslej skoraj povsod nepriznana. Sved-
ski akademiki so ]n nagradili, da bi — tako
so rekli — »s praviéno mero priznali njun
individualni prispevek«, obenem pa tudi
zato, da bi »nagradili literarna proizvoda,
ki sta sicer lofena po jezikovni pripadno-
sti, pa se vendar zdruzujeta v duhovnem
sorodstvu in se nekako dopolnjujeta v fu-
dovitem prizadevanju, da bi uveljavila kul-
turno dedidtino Zzidovskega ljudstvac.

Pesnica Nelly Sachs se je rodila leta 1891
v Berlinu. Njeni star3i so bili Zidje. Njenih
prvih del, ki so izhajala v revijah in antolo-
gijah, danes ni mogoce najti, Po letu 1933
je njeno ime potonilo v temo, ki jo je 3e
danes mogoce ¢utiti v vsakem verzu, ki ga
napise. Njeni sorodniki in prijatelji so iz-
ginili drug za drugim. Nekaj pred zacet-
kom vojne se ji je posretilo pobegniti na
Svedsko, kjer sta ji pomagala Selma Lager-
16f, ki je kmalu nato umrla, in neki ¢lan
kraljevske druzine. Potem se ni nikoli ved
vrnila v Nemcijo.

Filozof Theodor Adorno je izrekel sta-
vek, ki je ena najostrthl obsodb nalega
tasa: »Po Auschwitzu ni ve¢ mogote pisati
pesmi.« Nelly Sachs je med temi, ki so za-
vrgli ta stavek, ker so hoteli nadaljevati
7ivlijenje. To zmorejo le nekateri. Nelly
Sachs refujejo pesmi po Auschwitzu. Ka-
dar govori, nam z besedo za besedo vrata
tisto, kar bi skorajda izgubili: govorico. V
njenem delu ni besedice sovradtva. Ko go-
vori o krvnikih in o vsem tistem, kar je iz
nas naredilo njihove sokrivce in njihove iz-
vrievalce, ne pozma besed odpustanja in
groinje. Od nje ni mogoce pricakovati ne
prekletstva ne mascevanja. Zanje ni govo-
rice. Pesmi Nelly Sachs govore o tistem,
kar ima ¢lovelki obraz: o Zrtvah. Zato so
tako skrivnostno ciste. Zato jih ni mogole
napasti.

O delu Zidovske pesnice Nelly Sachs je
Kurt Pinthus zapisal, da je »zatasno in ver-
jetno zadnji odmev nemscine na dolgi poti,
ki se je zacela pred tri tiso¢ leti s psalmisti
in prerokic. Nemski pesnik in esejist Hans
Magnus Enzensberger je leta 1962 objavil
studijo o Nelly Sachs v svojem eseju »Ein
zelheiten« (Podrobnosti).

Smuel Jusef Agnon je najprej pisal v ji-
didu, potem pa v hebrejscini. Prvi¢ je dobil
Nobelovo nagrado Izraelec. Res je, da je
pisatelj Agnon pri svojih najvecjih delih
segal v tradicionalno Zivljenje Zidov (»Ne-
vestina dota«) kakor tudi v vsakdanje Ziv-
ljenje modernega Izraela (»Drzavna Knji-
ga«). Toda stockholmska akademija ni ho-
tela nagraditi samo Zidovstva izraelske dr-
zave. Njeno priznanje je namenjeno pred-
vsem Smuclu Jusefu Agnonu, oseminse-
demdesetletnemu pisatelju.

Delo Smuela Jusefa Agnona, ki obsega
kakih deset debelih knjig, so deloma pre-
vedli v nemséino in angleS¢ino. V franco-
$tino so prevedli le » Jeruzalemske zgodbex.
Eden izmed Agnonovih romanov pa bo le-
tos iz8el v srbohrvatskem prevodu. Agnon
je napisal mnogo hasidisti¢nih zgodb. V ve-
¢ini izmed njih kar mrgoli bibli¢nih in tal-
mudskih izrazov, zaradi katérih so precej
skrivnostne. Hasidizem je mistitno Zidov-
sko gibanje, ki je nastalo v 18. stoletju. Te-
melji na veselju, Zidovstvu pa je dal di-
menzijo ljubezni in navduSenja, ne da bi
opustil verske obrede. Hasidistitne ob&ine
so danes izredno moéne v Izraclu in Ant-
werpnu. Agnon pa je napisal tudi napol
avtobiografske romane, ki so dostopnejsi.

Morda se je literarni svet zatudil, ko je
zvedel za imeni zadnjih Nobelovih nagra-
jencev za knjizevnost; dobila sta jo nezan-
ca. Svedski akademiki menijo, da ne smejo
nagrajevati samo pisateljev s svetovno sla-
vo. Pritegniti hotejo pozornost na skoraj-
da neznana dela. Zato so zadnje fase na-
gradili »neznance«: Islandca Laxnessa v
letu 1955, Jugoslovana Andrica v letu 1961,
Grka Seferisa v letu 1963. Mogoce je to naj-
boljsi nacm, kako sluziti knjizevnosti. V se-
danjem primeru gre za najzlahtnejii nadin:
dati Zidovski duhovni dediiini, ki jo sku-
$ajo $e dandanes zaduSiti v 3tevilnih deZe-
lah, tako tehtno podporo, ni dejanje brez
zaslug in brez ucinkovitosti.
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NAS TEDNIK

Cetrtek, dne 23. februarja 1967

— Nase prireditve __

Slovensko prosvetno drultvo »Kotnag
v Svetah vabi na koncert narodnih in
umetnih pesmi, ki bo v nedeljo, dne
26. februarja 1967, ob pol treh popol-
dan pri Schwarzelnu v Pliberku.

Moski zbor vodi profesor dr. Anton
Feinig.

Farna mladina Dobrla ves vabi na igro
»IZGUBLJENA OVCAc,
v nedeljo, 26. februarja, ob pol treh pop.
v St. Primozu v gostilni pri Voglu.
Poje tudi mladinski zbor iz Kazaz maro-
dne in postne pesmi.
Prisréno vabljeni!

-

Farna mladina Dobrla ves vabi na igro
»IZGUBLJENA OVCAg,
v nedeljo, 26. februarja, ob pol osmih zve-
€er v 5t. LipSu v farni dvorani.
Poje tudi mladinski zbor iz Kazaz na-
rodne in postne pesmi.
Prisr¢no vabljeni!

Duhovno sreanje katolikih moZ
DNE 5. MARCA V CELOVCU

V nedeljo, 5. marca, se zberejo katolidki
mozje nasih far na svojem vigrednem zbo-
rovanju v Mohorjevem domu v Celoveu,
Dopoldne OB POL 10. URI SKUPNA S§V.
DARITEV, nato v dvorani dva referata:
»1200-LETNICA POKRIST JANJEVA-
NJA« (prof. dr. Janko Zerzer) in »KATO-
LISKI MOZ PO KONCILU« (prof. dr.
Vinko Zwitter). Nato razgovor, opoldne
skupen obed in ob 14. uri predvaja prof.
dr. A. Kinzel film: »PESEM CESTE« (La
strada) in vodi o njem razgovor.

Film »Pesem ceste« je mojstrovina itali-
janskega reZiserja Fellinija in dokazuje, da
ima tudi najuboinejie in najneznatnejie
zivljenje svoj globoki smisel in svojo mi-
lost. Film je ocenila katoliska filmska ko-
misija kot zelo priporoljiv za odrasle.

(Wamesto venca

v spomin na pokojno gospo Heleno Kraut,
je darovala za tiskovni sklad »NaSemu te-
dnikug, Marija Brezaik, Pliberk, 100.— §il.
in Millonig Brigita, Celovec, 100.— ¥il,

SELE
(Iz dvorane farnega doma)

Posebno Zivahno ipa je bilo v farnem do-
mu na pustno nedeljo. Katoli$ko prosvetno
druStvo je namred uprizorilo veseloigro v
treh dejanjih »>Pri belem konjitkue, ki je
bogata na zapletljajih in smednih prizorih.
Vsi igralci so dobro dgrali, kot mojster pa
se je spet izkazal Francej Pristovnik, pd.
Hus, v glavni vlogi Oroslava Bucka. Sle-
dil je druzaben popoldan in veter s petjem
fantovskega seksteta in tremi 3aljivimi pri-
zoni: »Kolfe in tobake, »Snubad v pastic in
>Pepe Sulc pred sodnikome¢. Kdor je pri
srecolovu imel srefo, mu je maklonila do-
bitke, ki so se Zelodcu dobro prilegli.

Prosvetno drudtvo si je nabavilo televi-
zijski sprejemnik, ki je name$ten v veliki
sobi famega doma.

(1 Urban Olip)

Kako gre Banleju? Tako so ljudje zad-
nje tedne soéutno in zaskrbljeno vpraSevali.
Banceju pa so peSale modi v tezki pocasni
bolezni, sréni maduhi in kon¢no je na pust-
no nedeljo zveter njegovo Zivljenje ugas-
milo, kakor polagoma dogori in ugasne go-
reca sveda.

Urban Olip je bil znan in jpriljubljen v
Selah in 3¢ mnogokje. Trdo ga je kovalo
Zivljenje od miladih dni. Kmalu po izbruhu
prve svetovne vojne je 19 let star moral
k vojakom, bil na ruski fronti ujet. V ujet-
nistvu je v hudem mrazu delal kot gozdni
delavec in je tako obolel, da je bil leta 1917
kot popoln invalid izmenjan in je prigel
v Avstrijo. Vse zdravljenje po raznih bol-
nicah mu mi moglo vrniti popolnega zdrav-
ja, pat pa je ob koncu vojne priel domov
kot kolikor toliko izuten ¢evljar. Kot tak
si jje potem sluzil vsakdanji kruh. Potego-
wval se je za invalidno rento, a zadeva se je
vlekla od leta do leta zanj neugodno. Za-
kaj? V wojaski izkaznici je bila pripisana
opazka sSlovenece. Leta 1924, ko je avstnij-
ska krona izgubila Ze skoro vso vrednost,
mu je bila prisojena invalidna oddkodnina
v znesku 7000 kron, to je sedanjih 70 gro-
Sev, in so mu bile tedaj kakor v posmeh
izplafane. Z njimi si je mogel kupiti za-
voj lesenih Zeblji¢kov za podplatenje éev-
{ljev. Trajne invalidne rente ni dobil.

Bancej se je udejstvoval kot cerkveni pe-
vec in ¢lan pevskega zbora, bil kotsblagaj-
nik v odboru prosvetnega druStva in je na-

stopal tudi kot igralec na odru. Imel je
tudi veselje do glasbe, kot godec je igral
na bas. Pisal je dnevnik, opisal v rokopisu
svoje doZivljaje v Rusiji, ni pa 3e dokoncal
pPopsgvanija svoje vrnitve.

Leta 1984 se je porocil z Marijo UZnik
in tako dobil lasten dom pri Fronceju v
selski vasi. Z nastopom Hitlerja pa se je
zanj zacel kriZev pot slovenskega trpina.
Komu neki je bil ta dobri mo#, ki nikomur
ni skrivil lasu, napoti, da je bil prisilno iz-
scljen! Bival je v raznih izseljenskih tabo-
rid¢ih. Pa so ga spet vtaknili v vojasko suk-
njo in ga hoteli poslati na fronto, pa se mu
je le posrecilo izmuzniti se in je bil koné-
no kot meporabljiv invalid poslan domov
malo pred koncem vojne.

Vse to trpljenje in Zivoni pretresljaji se-
veda niso ostali brez slabih posledic za mje-
govo zdravje. V bolnici so se zdravniki &u-
dili, kako more ¢lovek s tako razoblikova-
mnim srcem sploh $e Ziveti. Sréna naduha ga
je vedno bolj mudila in mu kontno v 72.
letu starosti kondala zivljenje.

Njegovo splosno priljubljenost je doka-
zal tudi njegov pogreb v torek, 7. februar-
ja. Dolg sprevod moStva in Zenstva se je
vil od hiSe Zalosti skozi vas v novo cerkev.
Modki zbor mu je zapel 7alostinke ob domu
in ob grobu ter v cerkvi. MaSo zadusnico
je daroval domadi Zupnik Alojzij ob asi-
stenci g. Matka in pokojnika stavil za zgled
kot boguvdanega trpina in globokovernega
moZa. Med udelefenci pogreba smo videli
g. fupana, katerega je s pokojnim Bance-
jem vezalo iskreno pnijateljstvo, in mnoge
druge prijatelje od drugod. Vsem mam je
bbilo bridko pri srcu, ko so pevci peli »al’
jprijatla sem nazaj mikdar ve¢ ne bo.. .«

Vendar vemo, da je bila rajnemu Ban-
Ceju mera trpljenja 7e polna in da ga je
Bog poklical, da prejme zanj bogato pla-
¢ilo. Naj pociva mirno v grobu svojega
oletal

GLOBASNICA
(Zivahno kulturno Zivljenje v znamenju
obiskov)

Po lanskem lepo uspelem mastopu glo-
baskih in 3tebenjskih pevcev se je v zadnji
dobi posvetno udejstvovanje pri nas odvi-
jalo — z izjemo uprizoritve »MiklavZ pri-
haja¢ — v glavnem v znamenju raznih go-
stovanj.

Najprej so nas posetili Studentje sloven-
ske gimnarzije v Celovcu. Izvajali so pester
spored in Zeli za svoj mastop burno in za-
sluZeno odobravanje.

Kmalu nato smo pozdravili v nadi sredi
drugo skupino slovenskih gimnazijcev. Igra-

MASNO VINO pri Knistijanu BREZNIKU,
Celovec, Viktringer StraBe 5, tel. 22 51.

li so burko »Namisljeni zdravnike. S pred-
vajanjem komedije so nas za nekaj ur od-
vedli v svet lahke gospode, z izbiro za naSo
podezelsko publiko primernejde igre pa bi
bil mnjihov odlicen nastop 3e veliko bolj
uc¢inkovit. Vsckakor smo nadim dijakom iz
Celovca za tovrstne obiske hvalezni in jim
po sre¢no prestali maturi zelimo iz vsega
srca prijetno pocitnisko potovanje, zlasti 3e,
da bi kontakte, ki so jih navezali s svojimi
nastopi Sirom nale dezele, gojili tudi v
bodoce. ‘

Za gimnazijci nas je obiskal mo3ki in
mesani zbor slovenskih akademikov na
Dunaju. Pevce in pevke — okoli trideset po
Stevilu — je vodil Hanzej Gabriel, predsta-
vil pa akademik Sretko Bister. Brali in
sliSali smo Ze o Stevilnih uspeSnih nastopih
nadih akademikov pred dunajsko publiko,
zato smo bili njihovega obiska v Globasnici
Se prav posebno veseli. Ze s prvo pesmijo
so nas z ubranim petjem zazibali v lepi
svet harmonij in bilo nam je kar %al, ko so
odpeli zadnjo pesem. Med izvajanjem posa-
meznih tock koncerta pa nam je Srecko
Bister govoril v humorja polni povezavi o
Zivljenju in stremljenjih nasih akademikov.
V njihovih rokah leZi v veliki meri nada
bodo¢nost. Da bi se tega poslanstva vedno
bolj zavedali, je masa srtna Zelja.

Predzadnji obisk pa je prisel iz sonénega
Bilovsa. Prosvetno druStvo »Bilka¢ nam

sroskem

Pri dobrih delih mislite na Mohorjevo!

Spokorni &as — &as od pepelnice do veli-
ke nodi — nas poziva k spokornim delom, k
pritrgovanju in dareZljivosti. Spremenjena,
casu primerna postna postava, mam kaZe,
da je od svojega zasluzka dati kaj za dobra
dela nekaj, kar mora biti kristjanu ¢ast, po-
nos in veselje.

Za dobra dela pa ne i$timo kak3nih dalj-
nih deZel, kakSnih potreb mekje na tujem,
na drugi celini. Najprej podprimo potreb-
ne v svoji blizini! Ena takih potrebnih
ustanov, ki v kr$¢anskem duhu skufa vzga-
jati naso mladino, je Dijaski dom Druzbe
sv. Mohorja. V Mohorjevem Koledarju smo
brali, da je bila kupljena ob stari Mohorje-
vi hisi znana hiSa, v kateri je kino Prechtl.
Hi%a je bila potrebna zaradi premajhnih
prostorov Dijaskega doma. Prva rec sedaj
je, da se ta hiSa plada, oziroma posojilo za
nakup hise povrne. V zadnjih mesecih lan-
skega leta se je med prijatelji DruZbe sv.
Mohorja nabrala lepa vsota. Seveda je ta
vsota le majhen del tega, kar bo treba
zbrati.

Spomnite se, dragi rojaki, sedaj v post-
nem ¢asu te domacde in potrebne zadeve!
Darujte za Dijaski dom Druzbe sv. Mohor-
jal V ta mamen lahko darujete v svojem
Zupnem uradu, lahko pa posljete svoj dar
naravnost Druzbi sv. Mohorja v Celoveu
po posti. Bog placaj za vsak plemeniti dar
v ta namen!

CELOVEC

(Vojaski tovornjak zgrmel v Bajtiski

potok — Sest mrtvih) :

Sest mrtvih, $tiri terko in deset laZje ra-
njenih mladih vojakov, je terjala straSna
nesrea pretekli petek v Spodnjih Borov-
ljah.

Tovornjak z 19 vojaki iz Jagerkaserne v
Celovcu, ki je bil namenjen na strelidée v
Glinje v RoZni dolini, je na poledeneli
zvezni cesti na mostu Bajtilkega potoka
zaneslo v stran, podrl ograjo mostu in zgr-
mel Sest metrov globoko v strugo potoka,
kjer je s kolesi navzgor oblezal v 30 centi-
metrov globoki vodi. Medtem ko se je ve-
¢ini vojakov posretilo reliti izpod tovor-
njaka, je petorica nasla grozno smrt pod
njim: Karl Rauter, predmojster iz Podgo-
rij (20); Gerhard Tranacher, topnidar iz
Deutsch-Griffna (20); Othmar Kreutzer,

topnicar iz Waitschacha pri Hiittenbergu

(19); Heinz Horzer, topnicar iz Dorfla pri
Ilzu ma Stajerskem (21); Ernst Markitz, top-
nicar iz Stebnja pri Globasnici (23); 3esti
vojak Gerhard Nebes, predmojster iz Ce-
lovca, pa je podlegel teikim poskodbam
v soboto popoldne, star je bil 20 let.

ST. VID V PODJUNI
(Krst)

V petek, dne 10. februarja, se je rodila
Adolfu in Tereziji BlaZej deklica. Na bre-
gu v lepi SentviSki cerkvi so jo krstili g.
zupnik KriStof z imenom Andreja. Botro-
vala sta Marija Polzer in Tonej BlaZej. Po
kon¢anih krstnih obredih smo se zbrali v
domacem krogu, da bi pocastili ta veseli do-
godek. V pogovoru in dobrem razpoloZenju
je Cas hitro minil. StarSem in novorojenki
zelimo obilo srede in zdravja.

je predvajalo igro »Sin¢. Na kratko: Biltov-
sani so nas prijetno presenetili in tudi po-
klicni igralci bi svojih vlog ne mogli po-
dati bolj doZiveto. Kljub velikim talentom,
ki smo jih obéudovali, pa se je pri celotni
uprizoritvi igre vendar poznala spretna ro-
ka veitega reZiserja starine Janka Ogrisa.
Le Zal, da nas pred igro niso opozorili, da
je drama samo za odrasle. Po kondani igri
so gostje iz Biltovsa v oZjem krogu veselo

prepevali in nam pokazali, da miso samo

rojeni igralci, temve¢ tudi izvrstni pevci.
Naj jim bo tudi Se tem potom izrecena za
njihov obisk iskrena zahvala. -

Na pustni torek smo na nalem drudtve-
nem odru spet videli naSe stare obisko-
valce iz sosednjega Smihela. Igrali so eno-
dejanko »Pogorelece in veseloigro »Pogod-
bac. Iskrena hvala tudi njim, prav posebej
Se g. Francu Hudlu, ki jih je vodil.

Ml

Pismo bralcev

Pod tem naslovom smo objavili 19. januarja 1967
¢lanek visokololca Feliksa J. Bistra. V zvezi z ome-
njenim ¢lankom ter kritiko o narodnoe-politicnih
prilikah na Koroskem objavljamo danes odgovor na
najvainejia v ¢lankn nadeta vpralanja, ki ga je
napisal predsednik NMMnEga sveta Korodkih Slo-
vencev dr. Valentin Inzko.

Uredniitvo

Glede na izbiro ¢lankov za naSe tedensko glasilo
naj poudarim, da ,slufajnih” odlofitev v uredni-
Stvu ni. Razumljivo pa je, da more kot zadnji
vedno odloditi le tisti, ki nosi za objavo polno odgo-
vornost pred lastno vestjo, narodom in driavo. Ta
odgovornost je nalozena glavnemu uredniku ,Na-
Sega tednika".

Gotovo je vsako sodelovanje pri listu odvisno od
vabila oz. spodbude. Lepo pa je, fe kdo kak &la-
nek napife za list tudi tedaj, kadar za to ni bil
posebej naproSen. Taki sotrudniki bogatijo s svo-
jimi prispevki iz tedna v teden predvsem domado
stran.

Brezdvomno je kritika potrebna. Pa¢ pa mora biti
konstruktivna. Z napadi stviri ni pomagano. Tudi
Bistroy dlanek to nadelo uposteva, Kljub temu, da
s¢ ne strinjam s trditvijo, ,da se mora generacij-
ski problem nujno pojaviti tudi med korodkimi
Slovenci z vso svojo radikalnostjo”. Generacijske
probleme je treba refevati tako, da se mladini za-
upajo v nasih organizacijah, torej v javnem Zvlje-
nju, mesta, v katerih more uveljaviti ta svoje ideje
in idealizem. Podpirati je treba njena glasila in
organizacije ter ji priznati Zivljenjski prostor, ki ga
mladina za delo med narodom potrebuje. Ako bo
mladina videla, da se ji zaupa, bo znala vrafati
zaupanje s sodelovanjem v vistah tistih, ki so ji
zaupanje izkazali.

Gd novoletne Stevilke naprej smo naslov lista
poenostavili. Ako smo izpustili ime ,Kronika” ter
se odlodili samo za naslov ,Naj tednik”, nikakor
nismo s tem ustanovili novega glasila. ,Na$ tednik”
je bil ustanovljen leta 1949, torej ni ,novorojen”,
Preimenovan pa je bil ,,Na¥ tednik” kot kulturno.
polititno glasilo leta 1950. Prej je namre¢ prene-
hala izhajati v Celoveu ,Koroska Kronika” (1945—
1950), katere izhajanje so finanfno omogodili An-
gleZi. Imela je dobro vpeljan inseratni oddelek,
Ime ,Koroska Kronika” je bilo v trgovskih krogih
udomadeno, list v teh krogih poznan. To je bil po-
vod za raSiritev naslova ,Naj tednik” (podnaslov:
kulturno-polititno glasilo) v ,Nad tednik”, kultur-
no-polititno glasilo, , Kronika™ svetovnih in doma-
tih dogodkov (skrajlano: ,Naf tednik - Kronika").

Ker je bila %e velkrat izrajena Zelja, da naslov
poenostavimo, je bilo tej Zelji z novim letom ustre-
Zeno. Povrnili smo se le k prvotnemu naslovu. Ra-
zumljivo pa je, da mora vsako kulturno-politi¢no
glasilo prinajati poroéila in komentarje o svetov-
nih in domacih dogodkih ter mora biti 7e po po-
slanstvu, ki ga vrdi, zrealo najdirSe orientacije.

Glede dodatka v podnaslovu ,kulturno-polititno
glasilo avstrijskih Slovencev” pa sledede:

Tudi koroski Slovenci smo avstrijski driavljani.
Nadi predniki so krvaveli za Avstrijo tekom stoletij
na raznih bojistih. Temelje Avstrije so Slovenci
sogradili, koroske vojvode je umesfal svobodni kmet
v slovenski govorici do leta 1414. Odkar Avstrija
obstoja, smo njeni driavljani, tudi za obnovo re-
publike Avstrije smo doprinesli korodki Slovenci
med drugo svetovno vojno velike Zrtve. Zato je Av-
strija docela naSa domovina.

Nade narodne pravice so zajamdene v avstrijski
drzavni pogodbi, ki nas ne 38iti samo v ¢lenu 7. Nadi
Zivljenjski in narodni interesi so zajeti v celotni po-
godbi, ki je za nas prav tako tehten dokument kot
za vse druge avstrijske drZavljane, ki Zivimo z nji-
mi v isti domovini. Na podlagi tega mednarodnega
dokumenta so dodeljene Avstriji kot nevtralni dr-
ravi naloge, ki zanje odgovarjumo prav take v polni
meri kot ostali Avstrijci. NaSe naloge so prerasle
korodki okvir. Ne potrebuje nas zgolj Koroska, tem-
vet nas vabi nala skupna oletnjava Avstrija, da
pomagamo utrditi njen notranji poloZaj ter dvigni-
ti njen ugled v svetu. To nalogo Zelimo vrditi kot
avstrijski Slovenci. Kot Slovenci torej, ki Zelimo si-
cer ohraniti v polnem obsegu svoje etniéne zna-
Cilnosti, a se istofasno zavedamo, da oblikuje te
znadilnosti vse, Kar je povezano z nasim avstrijskim
Jivljenjskim prostorom. Nih&e se node odpovedati
setnitnemu” in ,pravnemu” pojmu ,koro¥ki Slo-
venci”, pal pa zahteva od nas ¢as, da damo obema
Sirfo v bodofnost usmerjajolo vsebino.

In 3¢ neckaj! Avstrijska driavljanska zavest utr.
juje tudi naSo narodno zavest, beseda ,Avstrija’,
Lavstrijski” vzbujata v nas Cut varnosti, bolj kot iz-
raza ,Koroska” in ,koro3ki”, ker smo paé naili za-
enkrat ved razumevanja za nale narodne pravice na
drfavni kot na deZelni ravni.

Konéno Zelimo vzpostaviti kot avstrijski Slovenci
most tudi do tistih rojakov, ki govore v vsakda-
njem Zivljenju sicer Se slovensko, a ne cutijo ve&
slovensko. V zavestni sluibi skupni avstrijski domo-
vini bi zmogli tudi na ta nadin na novo urediti
tloveske odnose med ljudmi po nadih vaseh in v

(Dalje na 5. strani)
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Zimsko skropljenje sadnega drevja

Z zimskim 3kropljenjem zatiramo precejs-
nje Stevilo pomembnih $kodljivcev, n. pr.
licinke ameri¥kega in teSpljevega kaparja,
Jajleca listnih usi, krvave usi ter sadne pr-
Sice (rdetega pajka), v razpokah lubja skri-
te hruseve bolSice, jajéeca jablanove bol-
Sice; zimskega pedica, gobarja, prstaniar-
ja, medickarje, molje, mah in li3aje. Delno
pa s tem Skropljenjem zatiramo nekatere
gliviéne bolezni, n. pr. monilijo Skrlup na
hruskah, listno luknjitavost kosticarjev itd.

O vrednosti in potrebnosti zimskega
$kropljenja se mnenja razhajajo. Nekateri
menijo, da bi ga lahko celo opustili in ga
zamenjali s Skropljenjem v Casu, ko brsti
ze odganjajo oz. ko je videti prve listice.
To 3kropljenje opravljamo z melanicami
organskih fosfornih estrov in rudninskih
olj (n. pr. z olediazinonom i. dr.), torej s
povsem drugimi sredstvi, kot so v rabi pri
zimskem Skropljenju. Zagovorniki odprave
zimskega Skorpljenja menijo, da v novej-
Sem casu Ze tolikokrat $kropimo med rast-
no dobo, da zimsko $kropljenje res-ni veé
potrebno. Vendar pa so le-ti spregledali dve
pomembni dejstvi, ki zlasti govorita v prid
zimskemu Skropljenju.

V nasih razmerah je ameri$ki kapar mod-
no mevarern.

V kme¢kih in ljubiteljskih nasadih mar-
sikje poleti sploh ne ¥kropijo, ali pa le ne-
kajkrat. Poletno 3¥kropljenje proti ameri-
Skemu kaparju je treba precej zanesljivo
zadeti. Ce se to ne posredi, ali pa da poleti
proti njemu sploh ne $kropimo, se utegne
modno razmnoiti in unidevati drevije,

Zato je za nasade, kjer ne nameravamo
tolikokrat Skropiti kot v plantaZah, ker bi
se pogostno Skropljenje tudi me izplacalo,
zimsko Ykropljenje $e vedno priporotljivo.

Rumesan olje
Za zimsko Skropljenje uporabljamo 3 od-
stotno rumesan olje ali rumeno olje za

jablane in hrudke ter ribez (3 1 sredstva na
97 1 vode). Za koicitarje, ki so bolj obéut-

Kaj bomo delali

v februarju

® NA NJIVAH pregledamo posevke.
Nabavimo si seme za spomladansko setev.
Zlasti poskrbimo za dober semenski krom-
pir. Preorjemo tiste njive, ki jih jeseni ni-
smo mogli preorati. Pregledamo in odisti-
mo jarke in popravljamo drenaZe.

® NA VRTOVIH prekopavamo kom-
post in ga meSamo z apnom ali zboljfava-
mo z gnojili. Ce se bo zemlja osusila, prelo-
Patimo zemljo, e tega nismo maredili Ze
Jeseni. Takrat trosimo tudi fosforjeva in
kalijeva gnojila in jih premeSamo z zemljo.
Nabavimo si vrtna semena. Domade seme
pa preizkusimo, fe je kalivo. Zatnemo se-
Jati peter3ilj, korenje in grah. V zaprte gre-
de sejemo berivko, peterdilj in $pinado.

@ V Sadovnjaku se pripravimo ma zim-
sko Ykropljenje. Drevje ofistimo in pogno-
Jimo drevesni kolobar. NareZemo si cepice
in konec meseca v prav ugodnem vremenu
zanemo s cepljenjem in precepljanjem
zlasti ¢eSenj. Debla namaZemo z apnom, da
jih zavarujemo pred oZigom. Ce 3e nismo
pripravili jam za sajenje sadnega drevja,
Jih izkopljemo sedaj. Ze ta mesec si naro-
Gimo pri drevesnicarjih drevesca, ki jih bo-
mo v marcu posadili.

@ V PERUTNINARSTVU pripravlja-
mo jajca za valjenje in pri tem zlasti pa-
zimo na zdravje koko$i in petelina, od ka-
terih smo shranili valilna jajca.

A DO s CIEIRONGEC

SLOVENSKE ODDAJE

NEDELJA, 26. 2.: 7.30 Duhovni nagovor. § pesmi-
jo in glasbo pozdravijamo in voitimo. — PONE-
DEL]JEK, 27. 2:: 14.15 Porotila, vreme, objave, pre.
gled sporeda. Za nalo vas. Beremo za vas — 4L (J.
Jur&it: Descti brat). 18.15 Dober veler nadim ma-
lim poslualeem. — TOREK, 28. 2: 14.15 Poro-
tila, vreme, objave. 3proini moazik. Kulturna pa-
norama. — SREDA, 1. 8.: 14.15 Porodila, vreme, ob-
jave. Kar Jelite, zaigramo, — CETRTEK, 2. 3.: 14.15
Porodila, vreme, objave. Prof. Marjan Lipoviek:
Pogled v zakladnico slovenske komorne glasbe — 3.
oddaja. — PETEK, 3. 3.: 14.15 Porotila, vreme, ob-
jave. Od petka do petka po nalih krajih in pri
nalih ljudeh. Slovenska ljudska univerza — 6. Be-
Temo za vas — 42. (J. Jurdit: Deseti brat). — SOBO-
TA, 4. 3.: 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do
srca. — 18.00 Mali koncert zbora ,Glasbene ma-
tice”,

ljivi, pa rabimo omenjena pripravka le v
2 odst. koncentraciji (2 1 sredstva na 98 1
vode). Za pedkarje lahko uporabimo tudi
2 odst. rumesan ali kreosan pasto, za ko-
S¢idanje pa zadostuje Ze 1 odst.

Rumena pasta 50

Nov pnipravek za zimsko $kropljenje je
rumena pasta 50, ki jo uporabljamo v 1
odst. jakosti. Vendar ta pripravek majbrz
letos e ne bo mogode dobiti v trgovinah.
Deluje na iste Skodljivee, kot smo jih prej
omenili, poleg tega pa Se nekoliko proti
kodravosti breskev. Skropivo dz tega pri-
pravka uspeino prodira na bolj tezko do-
stopna anesta.

Ce opravimo zimsko skropljenje v me-
secu marcu, lahko z njim zatiramo tudi ja-
bolénega cvetoZera. Kdaj je treba Skropiti,
ugotovimo z lovilnimi pasovi, ki jih nasta-

vimo sredi marca. Pasove je treba pregle-
dovati vsak drugi ali tretji dan v zutranjih
urah. Ko malovimo najve¢ hrod¢kov, je pra-
vi &as za Skropljenje.

Zveplenoapnena brozga
Za zimsko Ykropljenje lahko uporabimo
tudi staro preizkuseno sredstvo — Zvepleno-
apneno brozgo v 15 do 20 odst. jakosti. Ker
si jo lahko skuhamo sami, so stroSki manj-
§i kot pri nakupu drugih sredstev. Zveplo
je mogoce kupiti.

Parapin

Uporabimo lahko tudi sredstvo parapin
v 3 do 4 odst. jakosti (3 do 4 1 sredstva na
97 oz. 96 1 vode).

Skropiti moramo tako, da je drevije s $kro-
pivom temeljito oprano, da lahko Skropivo
prodre tudi v razpoke lubja itd. ter da do-
seze ¢imved prezimujocih Skodljiveev.

Dr. J. M.

Ob¢ni zbor Koroske kmetijske zbornice

V torek preteklega tedna je bil na gradu
Hrastovica obéni zbor Kmetijske zbornice
za Korosko. Med glavnimi todkami dnev-
nega reda je bilo porotilo predsednika in
sklepanje o proratunu za leto 1967. Tudi
je bila enoglasno sprejeta resolucija, ki se
bavi s konceptom za pospesevanje izvoza
Zivine in z gozdnim gospodarstvom.

V svojem porodilu je g. predsednik de.
odposl. ekonon. svetnik Sodat med drugim
ugotovil, da zavzema Koro$ka pri proizvod-
nji klavne pitane Zivine pomemben polo-
7aj v okviru avstrijskega kmetijstva, da pa
pri vzreji plemenske Zivine zaostaja. Zato
tudi pri eksportu (izvozu) plemenske Zi-
vine 3¢ nikoli ni priflo do zastoja, ko pa se
je izvoz pitane Zivine Se dostikrat nahajal v
tezavah. KoroSka maj bi vzredila vet ple-
menske Zivine!

K proratunu za leto 1967 v viSini 11 mi-
lijonov 3ilingov, ki je bil soglasno sprejet,
je k posameznim tolkam govoril tudi zbor-
nitni svetnik Mirke Kumer in opozoril na
potrebe juinokoroskega kmetijstva. Predla-
gal je zviSanje sredstev za Stipendiranje go-
jencev kmetijskih 3ol in naj se tukaj upo-
Stevajo enakomerno tudi gojenke in gojen-
i gospodinjskih 3ol v 8t. Rupertu in v St.
Jakobu ter kmetijska Sola v Podravljah.

K todki prorafuna za placevanje vaskih
pomotnic (Dorfhelferinen) je Mirko Ku-
mer izjavil: »Pozdravljam zviSanje prora-
¢una za vaske pomodnice na 250.000 3ilin-
gov in k temu pripominjam, da se naj na-
stavijo za juznokorodke kraje tudi sloven-
sko govorefe pomotnice. Vaske pomocnice
imajo veliko opravka z malimi otroki, ki
pa ravno v teh krajih ne obvladajo sloven-
skega jezika. Za vzor naj nam je otroSki od-

delek SploSne dezelne bolnisnice v Celoveu,
kjer imajo za slovenske otroke tudi sloven-
sko govorede sestre na voljol«

Preusmerjevalne skupnosti naj se na o-
zemlju juine Korotke v 3e vecjem obsegu
raziirjajo in od zbornice podprejo.

Na koncu svojega govora je g. Kumer
prosil za odgovarjajote upoltevanje nave-
denih tofk in obenem pozval na strpnost
zbornice in na dobro sosedstvo med nem-
$ko- in slovensko govoredim koroskim kme-
tom, ki imata iste skrbi in isto skupno ko-
rosko domovino in ki z enako ljubeznijo
pridelujeta vsakdanji kruh.

Obini zbor je s prisrénim aplavzora spre-
jel simpatiéna izvajanja mandatarja skup-
nosti juznokoroskih kmetov g. zbornicnega
svétnika Mirka Kumra. G. predsednik Sodat
se mu je v lepih besedah zahvalil za njegov
doprinos k razpravi in ugotovil, da kmetij-
ska zbornica ne sme in tudi ne bo poznala
razlike med slovenskim in nemskim koro-
$kim prebivalstvom.

DUNAJSKI MEDNARODNI
SPOMLADANSKI SEJEM 1967

85, Dunajski mednarodni spomladanski
sejem bodo priredili v tednu od nedelje,
12. do nedelje, 19. marca 1967.

Iz dosedanjih prijav sc da sklepati, da
bodo vsi razpoloZljivi razstavni prostori za-
sedeni z domadimi in tujimi razstavljavci.

Kot pri vsakoletnem spomladanskem sej-
mu bodo v hali 23 in 24 zopet razstavili
vsakovrstno pohiStvo. Prayv tako bo zavzela
zopet posebno mesto v hali 5 tradicionalna
spomladanska razstava dvokoles z vsemi
dvokolesi in avtomobilskimi pritiklinami
in delavni¢nimi in garanimi opravami.

Pismo bralcev
(Nadaljevanje s 4. strani)
dezeli. V to smer morajo iti vsa nala prizadeva-
nja, ako smo se odlofili za pot ,iz izolacije”. Gre
pri tem za sodobne in pmpmre'bnc ukrepe.
Preostane 3¢ &lanck ,Gradimo naprej na zdravih
temeljih!”, objavljen v ,Nalem tedniku” za novo
leto. Zares ni programatidnega znafaja. Namenoma
sem hotel pokazati z vsebino le na Stevilna narodna
podrodja, ki naj jim posvedamo vso skrb, na Siroko
narodno polje, ki zahteva od nas vzirajnega in do-
slednega dela. Le tako bomo mogli Slovenci ohra-
niti to, kar smo si v zadnjih dvajsetih letih s skup-
nimi napori priborili in pridelali. Za nove podvige
je utrditev Ze obstojefih narodnih pozicij pred-
pogoj.

»Gemini" program =~ odloZen

S tragitno smrtjo treh ameriskih astronaviov:
Virgila Grissoma, Edwarda Whita in Rogerja Chaf.
fecja v soboto 28. januarja, ki bi naj poleteli v ve-
solje z vesoljsko ladjo ,Apollo 17 21. februarja, bi
se moral zadeti v zgodovini ameridkih vesoljskih po-
skusov nov program ,Apollo” s tri¢iansko posadko.
Sedaj so Ameridani morali tega odlofiti za nekaj
Casa.

Gotovo bo nale bralee zanimalo, de opilemo, kaj
je bil program ,Gemini*.

Z vsoto 1,4 milijarde dolarjev so si Ame-
ricani kupili »vesoljsko rutino«. Toliko je
namre¢ stal program »Geminig, ki se je
lani zaklju&il z uspednim pristankom kabi-
ne »Gemini 12«, Za amerilko upravo za
vesolje (NASA) je bil program »Gemini«
nujna vimesna stopnja v zahtevnem nacrtu,
katerega kontni cilj je pristanek cloveka
na Luni. Zdaj je na vrsti program »Apol-
log; v kabinah. bodo po trije vesoljci.

V letih 1961-63 so si Ameri¢ani s pre-
prostimi kabinami »Mercurye odpirali vra-
ta v vesolje, pri ¢emer so bili vedno za pol
koraka za sovjetskimi tekmeci. Skoraj ni&
bolje ni bilo spocetka s programom »>Ge-
minie, ki se je zacel 8. aprila 1964 z izstre-
litvijo prve nezasedene kabine za dva <lana
posadke. Sovjetskega uspeha z vesoljsko
ladjo za tri Americane 3e niso dosegli.

V resnici je bil program >Geminic uspes-
nejdi, kot kaZze povrina primerjava. Z ladjo
»Gemini 12¢ se je zakljucil najuspe$nejsi
vesoljski program s tehnitnega stalisca.

Po prvih dveh kabinah brez posadke so
v Cape Kennedyju povprecno vsaka dva
meseca izstrelili po eno dvoclansko posad-
ko. Dvajset vesoljcev je v okviru tega pro-
grama prezivelo v vesolju skupno 1940 ur
dn 30 minut.

»Vesoljske rutine« si niso pridobili brez
truda. Grissom in Young, prva »dvojckae,
sta 28, marca 1965 krmarila svojo vesoljsko
ladjo in spremenila vi§ino mjenega tira.
Polet »Gemini 4« je prinesel 4. junija 1965

(Dalje ma 8. strani)

500 kilogramov dinamita uirlo pot
Dravi skozi novi jez
Na Bistrici v RoZu svetana preusmeritev Drave

V okviru sveCanega akta je v sredo, 15. fe-
bruarja, eksplodiralo 500 kilogramov dina-
mita na gradbid¢u Awstrijskih dravskih
elektrarn na Bistrici v Rozu. Ve¢ kot 100
metrov visok vodomet, sestojed iz vode in
zemlje, je bil prica, da je z novozgraje-
nim jezom sedaj odprta pot valovom Dra-
ve. Ze prihodnje leto bo bistriSka elektrar-
na, ko bo popolnoma zgrajena, dajala dve
milijardi kilovatnih ur elektriéne energije.
Svetana preusmeritev Drave je bila ob naj-
lep$em zimskem vremenu.

Okoli 1500° ljudi, med njimi 600 delav-
cev, ki so zaposleni pri gradnji te elekirar-
ne, dalje mnogo radovedneZev iz okoliskih
vasi ‘ter priblizno 200 povabljenih gostov
je prisostvovalo temu nadvse zanimivemu
dogodku.

Pozdravni govor je imel direktor Gaston
Kugler, ki je omenil nekaj nacelnih opa-
Zanj pri tehmi¢nih in &loveskih tezavah, ki
se pojavljajo pri gradnjah elektrarn. Zlasti
pa je Kugler z vso odloctnostjo ovrgel tr-
ditve, ¢eS da bi bile gradnje elektrarn Krive
lanskoletnih poplav. Nasprotno je celo res,
da zbiralna jezera in retne elektrarne pri
neprestanem dezevju urejajo vodne mase
in lahko katastrofe samo omilijo. Govornik
je madalje dejal, da ima Avstrija, ki je do-
slej izrabila le 40 odstotkov vodnih sil, e
velike moZnosti na podro¢ju pridobivanja
clektrine energije.

Direktor dipl. inz. Werner je posvetil
velik del svojega govora tehni¢nim podat-

kom elektrarne na Bistrici. Tako so, je de-
jal dipl. inz. Werner, Dravo zajezili s 15

kilometrov dolgim jezom, Katerega povr-

Sina meri 4,8 kvadratnega kilometra. Jez,
ki omejuje zajezitveni prostor, je na vzhod-
nem delu dolg 2,4 kilometra in povprecno
16 metrov visok.

Natanko ob &asu so
v sredo, 15. februar.
@, na gradbifu Av-

strijskih dravskih
elektrarn na Bistrici

v Rolu irvriili pre-
dor Drave. Z impo-
zantno ragstrelitvijo
jeza ima sedaj vo-
dovje Drave prosto
pot. Svefanostim je
prisostvovalo  naj.
manj 1500 ljudi,

Da pa bi prepredili izpodjedanje jeza, so
morali tako imenovane »>oporne stene< po-
topiti do 47 metrov globoko v zemljo. Za
varstvo okoli leZe¢ih krajev in plodnih
poljedelskih povisin, pa so morali zgra-
diti priblizno 5 kilometrov dolge obreine
jezove. Za delo so uporabili stroje s skupno
zmogljivostjo 12 tiso¢ konjskih sil. Najvis-
je zaposlovalno Stevilo je bilo do 800 de-
lavcev. Ob koncu svojega govora se je di-
rektor Werner zahvalil vsem sodelavcem za
odlitno storjeno delo.
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ZA MLADINO
N PROSVETO

Kako se je treba uéiti?

Dijaki se spralujejo

Zakaj je aktivno utenje bolj ulinkovito
kot Cisto branje ali posluSanje? Najprej za-
to, ker je branje in poslufanje receptiven
proces, ki sam po sebi ne terja velikega
truda. Branje ali poslu$anje postane hitro
dolgotasno, zavaja v sanjarjenje, uenec pa
se Cesto tako zamisli v kaj drugega, da sploh
ne ve, kaj piSe v knjigi ali kaj govorijo oko-
i njega.

Kako naj se ufenec udi, da bo pri tem
cimbolj aktiven? Brez misljenja ni udinko-
vitega ucenja. Povprecen ucenec pa je bolj
zaposlen s spominjanjem Kot z misljenjem.
Njegova glava je bolj trgovina kot delav-
mica.

Med branjem je potrebno spraSevati pi-
satelja o tem in onem, o manj jasnih stva-
reh, o dvoumnih in nasprotnih trditvah ter
skudati nanje odgovoriti. Potrebno je pri-
merjati pisatelja z drugimi pisatelji in biti
kriticen tudi do najvecjih avtoritet. Treba
je iskati podobne primere iz lastnih izku-
Senj ter jih wgladati s tem, kar je v knjigi.
Ce beremo o splosnih stvareh, is¢emo kon-
kretne primere, ¢e pa beremo o konkretnih
jprimerih, skusamo majti sploino pravilo in
1zludditi tisto, kar je konkretnim primerom
skupno.

Vsega si ne mores zapomniti

Utenje je selektivni proces (razen uéenja
na pamet). Nemogoce si je zapomniti vse,
kar beremo ali poslusamo. To niti ni po-
trebno, ker sleherno berilo ali predavanje
vsebuje bolj in manj pomembno gradivo.
Med udenjem je potrebno izbirati pomem-
bno gradivo in ga jemati v sredid¢e pozor-
nosti. Pomembne stvari si tudi izpi§emo in
jih kasneje ponavljamo. Nobenega smisla
mima, da bi si zapomnili vsako besedo (ra-
zen v izjemnih primerih, n. pr. pri ucenju
pesmic). Posamezni besedni dzraz, opisi, pri-
spodobe, pripombe niso tako vaini kot za-
konitost in nacela. Manj pomembne stvari
Clovek tako ali tako hitro pozabi.

Posebno dolgo drzimo v spominu logi¢ne
zveze. -1z spornanih nacel je moZno samo-
stojno rekonstruirati posameznosti, dosti-
krat celo pravilneje, kot ¢e bi se jih nepo-
sredno spominjali, ker se pri dobesednem
ponavljanju Cesto zmotimo.

Udenci se dostikrat ucijo smiselno gradi-
vo brez razmiljanja, posebno v ni%jih in
srednjih Solah. Takino ucenje je dolgotraj-
no, spomin kratkotrajen, zmote pa pogoste.
Neko dekle se je dobesedno utilo, da je te-
Za normalnega odraslega ¢loveka 73 kg. Sta-
vek je tridesetkrat ponovila. Zaradi avto-
maticnega ponavljanja pa je prislo do na-
pake. Nenadoma je zalela govoriti: >Tela
normalnega odraslega cloveka je 37 kge.
Tako je nadaljevala, dokler se ji mi zdelo,
da si je stavek zapommila. Napake sploh ni
odkrila.

Treba je razumeti

Utenec se mora potruditi, da zares vse
razume. Staro pedagoSko pravilo pravi, da
je treba prehajati od enostavne uéne snovi
k teZji in bolj sestavljeni. Za uéenca z »luk-

Poljubljanje na odru

»Kaj mislite pri poljubovanju?« To vpra-
8anje so postavili sedmim filmskim prva-
kom in zvezdam. Seveda je miSljeno polju-
bovanje pri snemanju filmov.

Jayne Mansfield je odgovorila: »Ugibam,
katero zobno pasto uporablja moj partner!«
. Kim Novak: »Pri poljubu mislim, kaj je
spet zagodel doma moj koder Karol¢

David Niven: »Ko poljubljam soigravko,
mislim na to, kako bi lahko prepni¢al doma
Zeno, da je zame ta stran mojega poklica
straSnal«

Frank Sinatra: »Navadno ppojem pri po-
ljubu v mislih katero svojih pesmil«

Marlon Brando: »Véasih mislim pri po-
Hubu: mogoce bo zdajle ugasnila lud in po-
tem bi poljubil zares!¢

Ava Gardner pa je dejala: »Jaz pri tem
sploh ne mislim nicesarl«

njo« v znanju je najbolje, da se vrne k laZ-
jemu gradivu.

Ce ucenec ¢esa me razume. lahko poisce
pojasnilo v ustreznih priro¢nikih ali enci-
klopedijah. Ali pa pripravi vpralanja, da
bo izpradal dzvedenca, n. pr. svojega profe-
sorja. Tak smoter imajo tudi diskusijske
ure. NajslabSe pa stori, ¢e moldi in se dela,
kot da razume ali da se naudi berilo na pa-
met.

Aktivnega ucenja ni brez samoizpraseva-
nja med ftudijem. Ko prebere uéenec po-
glavje ali zakljudi odstavek, ga z nekaj stav-
ki obnovi. Obnavlja samo bistvene stvari.
Nima smisla ponavljati celotnega gradiva.
Z obnavljanjem se ucenec naudi z besedami
oblikovati znanje. Mnogi ljudje se berilo
naudijo, vendar so pocasni in okorni v be-
sednem oblikovanju.

S posebnimi poizkusi so dokazali, da je
uéni uspeh toliko wveéji, kolikor fasa smo
od celotnega ¢asa posvetili aktivnemu delu
(razmifljanju, zapisovanju, samoizpraSeva-

Zenske poklicne

Z vedno veljo skrbjo opazujejo zdrav-
miki in znanstveniki nara$¢anje Zenskih po-
klicnih bolezni. Bilo je sicer pri¢akovati
ita pojav, saj se vedno vel Zensk posveta po-
klicnemu delu; toda porast je nenormalno
wvelik. Zdravniki ugotavljajo, da vedno vec
#enskih bolezni dzvira iz preobremenjeno-
sti, saj milijoni Zensk opravljajo gospodinj-
sko in 3e poklicno delo.

Zdravnik v nekem velikem podjetju je
dejal, da se boji, da se bo pojav zgodnje
Zenske invalidnosti 3e razdiril. Med 50-let-
nimi Zenskami, ki zgubljajo sposobnost za
delo, so na prvem mestu matere.

Znanost 7e dolgo ve, da je Zenska bolj
zilava od moSkega. To velja zlasti za okre-
vanje po hudih boleznih. Pa¢ pa je Zenska
v poklicu bolj magnjena k boleznim kot
mo¥ki. Njene telesne sile so namret bolj
usmerjene v izpolnjevanje nalog, ki jih od
nje terja narava.

Ako torej Zenska opravlja tipitno mo$ki
poklic, veliko hitreje zboli. Dognano je, da
se delovna dnvalidnost pri Zenski pojavi
10 do 12 let prej kot pri moskem. To je
vmemerljivo znamenje, ki ga druZboslovci
ne bi smeli prezreti.

Katere poklicne bolezni najpogosteje
opazujemo pri Zenskah? Predvsem so to po-
klicne mevroze in pa motnja krvnega ob-
toka. Pod poklicnimi mevrozami razume-
mo tisto bolezensko stanje, kjer ni nobenih
organskih obolenj, a je nekaj v neredu z
zivcei. Trpljenje se pojavlja pocasi in na-
skrivaj. KaZe se navadno v glavobolu, ki Ze
sam zmanjSuje delovno sposobmost in je
lahko vzrok hudih nezgod.

Poklicnih Zivénih bolezni pri Zenskah je

JUNASKO DEJANJE JETNIKOV

Med zadnjimi poplavami v italijanskem
mestiu Firepze, ki so motno .prizadele tudi
mestno jeco, je devet jetnikov s tveganjem
lastnega Zivljenja priskocilo na pomod trem
druZinam ‘jetnilkih usluZbencev. Brez nji-
hove pomodi bi vsi potonili, Kajti zna$li so
se zaprti za zamreZenimi okni, ko je voda
segala vedno vie.

Jetniki so preplavali prostor med jeto in
mehani¢no delavnico, da so tam vzeli vse
jpotrebno za prezaganje modénega omrekja
na oknih. Skozi prezagano okno so tako
resili 19 oseb in jih na rokah prenesli do
jetni¥ke ambulante. Redili so nato Se vra-
tarja ter nekega straZarja, ki je ostal blo-
kiran v straZnici. Ko so odnesli na varno
ljudi, so se vrnili in zateli reSevati 3¢ vaine
dokumente, denar in osebno lastnino jetni-
kov.

Njihovo junalko zadrZanje je bilo sedaj
ipopla¢ano. Predsednik italijanske republi-
ke je vseh devet jetnikov pomilostil. Jet-
niki so se mu potom generalnega prokura-
torja prizivnega sodis¢a v Firencah dr. Sica
zahvalili in obljubili, da bodo v nadaljnjem
Zivljenju skusali biti vedno vsem v korist
in dajati vsem dober vzgled. K. G.

nju, diskusiji itd.). Ge je uéno gradivo zelo
tezko, je potrebno ve¢ ¢asa za branje, da
postane vsebina bolj razumljiva. Vendar
priporotajo, da v vseh primerih porabimo
vsaj Letrtino udenja za aktivno delo.

Ponavljanje

Ko je u¢na snov naulena, je treba znanje
zavarovati pred pozabljanjem. Doslej $e ni-
so iznaili drugega zdravila proti pozablja-
nju kot ponavljanje u¢ne snovi.

Kar je slabo nauceno, je hitro pozablje-
no. Zaradi tega kampanijsko uéenije ni dosti
prida. Mnogi udenci imajo po dvakratnem
ali trikratnem branju vtis, da gradivo ob-
vladajo. Vendar svojega znania ne preizku-
sifo s samoizpraSevanjem. Potem je znanje
takorekod mimogrede pozablieno.

Stasoma pride tudi do kvalitativnih spre-
memb v vsebini tega, kar »drZimo« v spo-
minu. Do takih sprememb prihaja zato, ker
ljudie z domisljijo napolnijo »luknjes v
obledelih predstavah in spominih. Najveé-
krat so »dopolnitve« podobne kakemu dru-
gemu gradivu, ki ga je uéenec med tem Stu-
diral. Pred tablo se n. pr. zmoti in rece, da
je Praga glavno mesto Poljske, da je Stri-
tar napisal Desetega brata itd. Viasih pa
»vlozkic dzraZajo Zeljo in interese udenca.
Zelo hitro se spreminja znamie, ki je samo
snadudlano<. Najmanj pa je nagnjeno k
deformacijam poznavanie principov in bi-
stev. Kdor se je ucil, kako delujejo stroji z
notraniem izgorevanjem, jth ne bo me3al
s parnimi stroji, ki delujejo po drugem
principu. dr. V. P

bolezni naraséajo

kriva prekomerna zahtevnost dela, zlasti ce
so zaposlene samo dolofene misice, kot
m. pr. pri tipkaricah in Siviljah, da se ome-
jimo na samo ta dva poklica.

Povetalo se je tudi 3tevilo revmati¢nih
obolenj. Niso sicer smrtnonevarna, vendar
&loveka silno ovirajo pri delu in lahko
povzrotijo celo invalidnost. Revmatizem
vseh vrst in oblik je bil e pred nekaj de-
setletji tipitno moSka bolezen, danes pa
mudi tudi Ze milijone poklicno zaposlenih
rcnsk. Kolikor vemo, temelji na kroni¢nih
infekcijah, a ga je silno tezko popolnoma
ozdraviti. Omeniti moramo nadalje artri-
te, ki se pojavijo predvsem tam, kjer so to-
plotni, kemi¢ni ali tudi klimati¢ni pogoji
delovnega prostora neugodni.

Obsefna skupina Zenskih poklicnih bo-
lezni zadeva spodnje organe. Tudi tu so
zdravniki opazili nenavaden porast. Nada-
lje poudarjajo vegetativne motnje, ki jim
danes na splo$no pravimo »manaZérska bo-
lezen¢. Njen silni razmah v naSem d{asu
prica, da clovek ni ve¢ kos Zivénim napo-
rom dana¥njega tehniziranega in civilizi-
ranega sveta.

Za vegetativno distonijo in podobnimi
boleznimi trpi vedno ve¢ poklicno zapo-
slenih 7ensk. Ne vemo 3e, kako bo moc ta
razvoj zajeziti. S samimi tabletami in pra-
$ki — pa maj udinkujejo Se tako blagodej-
no — mnogoterim modernim poklicnim
boleznim pa¢ ne bomo pridli do Zivega.

Preve& kuharjev pri vojakih

Med kakimi tremi milijoni ameriskih
vojakov je prevet kuharjev. Do te ugoto-
tovitve so priSli po temeljiti preiskavi urad-
niki ameriSkega obrambnega ministrstva.
Da bi to nesorazmerje spravili v sklad z de-
jansko potrebo, bodo vecje Stevilo kuhar-
jev predolali. Iz kuharjev bodo mapravili
v prvi vrsti raketne vojake in pelce.

To je za prizadete prav gotovo grenka
pilula. Saj je konéno velika razlika, ¢e sto-
ji vojak za prijetno diSe¢imi kuhinjskimi
lonci ali pa ¢e mora korakati po dvoriiéu
vojadnice in se pokoravati rezkim maredni-
kovim poveljem.

To nesorazmerje med Stevilom kuharjev
in mocjo bojne edinice obstaja ppo porodilu
uradne komisije e dalj ¢asa. Vedkrat so
poskulali odpraviti to mnesorazmerje, ven-
dar so se, zal, vsi taki poizkusi izjalovili.

Najprej so poskusali tako, da so place-
vali vojakom bojnih oddelkov vecjo mezdo
kot kuharjem. S tem so hoteli pripraviti
kuharje do tega, da bi prostovoljno zapu-
stili kuhinjo in presedlali na sluzbovanje v
bojnih oddelkih. Kuharji so pa rajsi ostali
pri svojih loncih in se odpovedali vedjim
prejemkom.

Spri¢o napetega svetovnega poloZaja in
povecanih obrambnih naporov so se pa se-
daj v Washingtonu odlotili, da bodo ener-
gi¢no odpravili to nesorazmerje in odveéne
kuharje dodelili drugam.

O zakonu in zakoncih

Za zelo krutega zakonskega moZa se je v
New Yorku izkazal Joseph Lombard. Zena-
je pred sodnijo dokazala, da je poloZil po-
leg sebe na mizo sekiro vedno, kadar je
zacela govoriti o denarju za gospodinjstvo.

D

V angleSkem mestu Hillu je prosilo mla-
doletno dekle za dovoljenje za poroko, v ka-
tero starSi niso hoteli privoliti. SluZbu-
jo&i uradnik je naroéil dekletu, naj pod
strogim nadzorstvom pripravi dobro kosilo
za dva. Ko je to pripravila v njegovo po-
polno zadovoljstvo, je izdal Zenitno dovo-
lienje, ¢e¥ da je dekle kljub mladoletnosti
sposobno za zakon.

Predsednik Zveze angleikih klobudarjev
sodi, da lahko spoznamo vzgledne zakonske
moze po njihovi posebni ljubezni do meh-
kih &rnih klobukov. Taki moZje se po nje-
govih izkuinjah najbolj lahko prilagodijo
Zeni, imajo zdravo pamet in ne marajo pre-
seneden,.

@

Na nasvet ameriSkih psihologov dela je
dala ameri$ka drzavna banka v Louisiani
pri novi devetnadstropni hiSi namestiti v
vsakem nadstropju zvocnik, ki je med de-
lom oddajal veselo glasbo. S tem so zagon
dela znatno pospesili, delaval so pa pove-
dali, da se ¢utijo mnogo manj utrujcne
kot sicer.

Novi letnik ,,Duhovnega
zivljenja"

Naro¢nike mesetnika »Duhovno Zivlje-
njee, ki izhaja v Argentini, obvei¢amo, da
se je z novim letom naroénina poviSala na
125.— 3ilingov. Narocnino 3e nadalje spre-
jema za upravo na$a Druzba sv. Mohorja v
Celovcu. Na poloznici je treba navesti, da
se ta denar posilja za »Duhovno Zivljenjes.

ZA NASE MALE

Olal

Diha, diha kakor sto mehov,
puha, puha kot sto dimnikov.
Silno pesem poje ¢rni tir

v vecer.

Zdaj je v polju. To je kata,
¢rna kada z rdecimi olmi,
z bledo lucko sredi ¢ela,

da ne zmanjka ji poti.

Zdaj je v bregu. To je starec

z osmim kriZem, to je zmaj
brez nog in rok. Po premogu
disi zemlja krog in krog.

Zdaj gre mimo, dvigne,
da omahne ti korak.

. Crna kaca ropotaa v dalji.
Dim nad tirom. To je vlak.

Venceslav Winkler

Dober svet
(Korotka pravljica)

Kmetica, ki je bila bolj lena, je §la s sr-
pom na Zitno polje. Obstala je pred njivo
in globoko vzdihnila: »Oh, velika njiva,
kdaj bof pozetaz« Nato je odsla domov, ne
da bi se poprijela dela.

Drugi dan je Sla zopet na njivo in globo-
ko wvzdihnila: »Oh, velika mjiva, kdaj te
bom pozela?e In zopet je 3la domov, ne da
bi bila kaj storila. Njen moZ pa jo je opa-
zoval in ni mu bilo prav, da se ne loti dela.

Tretji dan je $el moZ skrivaj na njivo in
se je skril v Zitu. Ko je prifla Zena ob do-
lotenem ¢asu zopet na njivo in zaklicala:
»Oh, velika njiva, kdaj te bom poZelarc je
zatula iz Zita:

»Danes malo, jutri malo,

bolj bo$ hitela, prej bo3 poZela.«

Bil je njen moZ, ki ji je odgovarjal. Ve-
sela je hitela Zena domov, da sporoi moiu,
kaj ji je odgovoril angel varuh. Medtem
ipa je tudi moZ neopaZeno prisel domov in
se lotil svojega dela. Na dolgo in Siroko je
zena pripovedovala moZu, kakien odgovor
ji je dal angel varuh.

Cetrti dan je 3la kmetica zopet s srpom
na njivo: to pot pa se je res lotila dela. Ta-
ko ji je 3lo od rok, da je bila njiva v krat-
kem pozeta. Iz srca je bila vesela in svoje-
mu angelu varuhu hvaleina za dober svet.
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UMOR V GRADU

(Nadaljevanje in konec)

Potem sta hodila po parku, jedla sadje in
razpravljala o verjetnih razlogih za umor.
Oporoke niso bili nasli.

Tu pa tam je Svignil mimo kak stanova-
lec gradu, brenle¢ si popevko na poti k
igranju tenisa ali h kopanju v jezeru. Ka-
terikrat je bil kak obraz videti izérpan in
napet, {ez nekaj casa pa je bil vesel in na
ustnicah mu je krozil smehljaj.

»Ali niste zmedeni?¢ je vpralal Blow-
hard.

Bletherby Marge ni odgovoril.

III.

Grajski gostje so priredili avtomobilski
izlet v gozd Mrtva$ka glava, deset milj da-
le¢ od gradu.

Izlet je bil predlagal Bletherby Marge.
Detektiv se je bil gostom zelo prikupil s
svojimi Salami in svojo izkusenostjo v po-
svetnih re¢eh. Mnogi izmed njih so Ze imeli
obcutek, da je izlet brez detektiva Steti za
kulturni neuspeh.

»Gromska strela,« je iznenada rekel Mar-
ge sredi gostije v gozdu, »pipo sem poza-
bil v gradu.¢

Izginil je v dvosedeZnem avtomobilu pro-
i gradu. Cez slabo uro se je vrnil in razve-
selil druddino s tem, da je zapel nekaj pri-
ljubljenih popevk. Ko pa se je avtomo-
bilska veriga v veernem somraku obrnila
proti domu, je rekel Blowhardu, ki je sedel
zraven njega: »>Pridite jutri natanko ob
10.30 h grmovju.<

Nadzornik Blowhard si je zapisal uro v
svoj koledarcek.

1V.

»Mogote se Cudite, zakaj sem vieraj izgi-
nil sredi naSega izleta’< je vpraSal Marge,
ko sta z nadzornikom stala pod usodno si-
komoro.

»Domneval sem,« je odvrnil Blowhard,
»da je bila kaka bojna zvijaca.<

»Saj je tudi bila,« je pritrdil Marge.

Ne da bi Se kaj rekel, je vzel iz Zepa
majhno zloZljivo metlico in pometel uvelo
listje izpod drevesa. Crna tla so bila po-
krita z velikimi in z majhnimi odtisi nog.

»Kaj sklepate iz tega?« je zavpil Blow-
hard, medtem ko so mu o¢i hotele kar
skotiti iz jamic.

»Ko sem se vceraj vrnil v grad,¢ je raz-
lozil veliki detektiv, »sem tukaj pometel tla
kakor zdajle. Potem sem naglo zbral v gra-
du po en par Cevljev vseh grajskih prebi-
valcev gradu.«

»Vsehre

»Do zadnjega. V samokolnici sem jih pri-

peljal h grmovju. SluZincad sem zaklenil
in potem sem primerjal ¢evlje z odtisi pod
drevesom, pa sem videl, da se ujemajo vsi
po vrsti.«

»In kaj se to pravi?e je vprasal policist.

»To se pravi, da so bili navzodi vsi pre-
bivalei gradu, ko se je zgodil umor. Ob-
novil sem ves prizor. Stopinje se raztezajo
v dolgi ¢&rti od kraja ob drevesu pa tja
do roba tehniskega igriica. Pete so vtisnje-
ne globoko, prsti samo nalahko.«

Pomolcal je in se zagledal v Blowharda.

»Zdaj menda veste, kako je bil storjen
umor?¢ je vzkliknil.

sNe vem,< je klavrno izustil nadzornik.

»>Ponderby-Wilkins,¢ je rekel Marge, »je
imel volneni 3al enkrat ovit okoli vratu, en
konee je bil privezan na drevo. Potem so
vsi prebivaloi gradu s sluZincadjo vred
— najbrz na dano znamenje — potegnili za
drugi konec in vlekli, dokler gospodu ni
zmanjkalo sape.«

»Kaj pa alibijiz¢ je osuplo vprasal poli-
cijski nadzornik.

»Vsi so zlagani. Saj so si samo pricali
drug drugemu, gostje in sluzintad. To me
je tudi spravilo na sled.«

»Sijajnol« je vzkliknil Blowhard, med-
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in usmrtili. Se nikoli niso umorjencev taj-
nik, po poli sestra, necakinja, slove¢ zdrav-
nik, major, druZabnica, prijateljica, kuha-
rica, streZaj, dve sobarici an vrtnar sku-
paj odromali k vislicam, da se pokorijo,
ker so spravili s sveta odljudnega starca.

Kmalu potem, ko se je vznemirjenje ne-
koliko poleglo, sta se Bletherby Marge in
neki zemljiski posrednik: peljala ma grad,
ki je bil 3¢ vedno opremljen z mnapisom
»Damo v najeme<. Ko sta hodila po knjiz-
nici, je Bletherby na lepem potrkal na opal
ob kaminu.

»To zveni votlo,« je rekel.

Nasel je sknito pero in pritisnil. Les se je
odmaknil in pokazala se¢ je ozka vdolbina.
Detektiv je izvlekel sveZenj zapraSenih pa-
pirjev, ki so bili omotani z ozko pasjo ovrat-
nico.

To je bila Ponderby-Wilkinsova oporo-
ka. Na prvi strani je bilo napisano:

»V vsej Angliji menda ni bolj nepriljub-
ljenega cloveka, kot sem jaz. Vzel si bom
Yivljenje, tako da se obesim v grmovju. Ce
bo Bletherby Marge znal narediti iz tega
umor, mu v potastitev njegovega petdese-
itega “uspeha zapustim vse svoje premoZe-
nje.¢

Detektiv Bletherby Marge se je nasmeh-

»Kako nenavadno!< je vzkliknil posred-
nil. ;

(Prevedel J. G.)

SERGE] JESENIN:
Dui
usa
Dusa sanja, kraj preljubi,
stoge sonc v vodah blestetih.

Zelel bi, da bi se zgubil
v tvojih travah 3elestetih.

Po mejah kraj vsake njive
rezede v praznitnem bleitijo
in kot nune vrbe sive

z molki svojimi zvonijo.

Sanja

Dimi barje se brezbreino,
dim, megla nebo prekriva,
a srce s skrivnostjo neino
misel za nekoga skriva.

Vse pozdravljam, kar spoznal sem,
v vsem bi sreten duso pustil.

Na to naSo zemljo pal sem,

da ¢imprej bi jo zapustil.

(Brevedel TPy

tem ko je skrbno preiskoval stopinje. »Ko-
likor lahko sodim, je zdaj samo 3e ena te-
Zava.¢

»In sicer katera’«

»Kako naj spravim vse te ljudi na poli-
cijski komisariat?«

»T'elefonirajte po avtobus,¢ je rekel ve-
liki detektiv.

V.

Od smrti Viljema Osvojevalca e nobe-
na senzacija ni pretresla Anglije tako kakor
proces proti dvanajstim osebam hkrati, ki
so_jih obtoZili umora, jih hkrati obsodili

Dve za smeh

* Moda. — >Ali mishi§, da smemo Zeno so-
diti po njeni glavi, ali je pametna ali ne?«
— »Ne po glavi, marve¢ po njenem klo-
buku.«

Garancija. — »Ura, katero sem pri vas
kupil, ni za ni& Po Stirih mesecih se je usta-
vila, vi pa ste dejali, da bo 3la vse moje
’ivljenje.« — >Res sem tako rekel, dragi
gospod. Tedaj ste pa tudi stralno slabo
izgledali.¢

Kramljanje o soli

Vsi poznamo sol. To je, kot veste, tista
bela, zrnata snov, ki jo hranijo nale ma-
tere v solnicah blizu Stedilnika in blizu
loncev, kajti z njo osolimo jedi. Brez soli
bi bile jedi plehke in neokusne.

Naje telo potrebuje sol..Zato imamo V
telesu stalno dolodeno kolicino soli. Saj
veste, da je kri slana. Tudi pot je slan.
Ker pa izlotamo s potom in z drugimi iz-
lotili nekaj te soli, jo moramo nadome-
stiti z drugo soljo, ki jo zauZijemo s hrano.

Sol je torej prva in glavna zatimba na-
e hrane. Toda sol je tudi zdravilna. Ljud-
je so od nekdaj uporabljali sol kot zdravilo.
Kopali so se v slani vodi in morju in so
tako zdravili ko’ne in druge bolezni.

Ne &lovek ne zival bi me mogla Ziveti
brez soli. Zato reemo v govorjenju, da je
nekaj »potrebno kot sol¢. Znano je, da po-
tujcjo {rede ovac, srn in divjih Zivali sto-
tine kilometrov dalet, da pridejo do soli.
Z nekoliko soli si lahko pridobid prijatelj-
stvo ovce, koze ali kamele.

Sol je tudi znak poltenja in vscga, Ce-
sar ne moremo pogresati. Tudi o vélikih,
namenitih ljudeh pravimo, da so za svoj
narod kakor sol. Na§ narod, ki je zelo go-
stoljuben, je sprejemal po stari navadi go-
ste tako, da jim je pred pragom hise po-
nudil sol in kruh.

Sol pridobivamo iz morja v solinah ali
jo kopljemo v-solnih rudnikih. Morsko vo-
do speljemo v ograjene plitvine in pusti-
mo, da jo son¢na toplota segreje. Pri tem
segrevanju izhlapi voda in na dnu plitvi-
ne ostane bela sol v prahu. Iz solin vozijo
sol po vsej dravi. Ako ima pravico do pro-
daje soli samo drfava, pravimo tej pravicl
»monopole. V starih &asih je vozil Martin
Krpan sol s svojo kobilo od morja cez
Kras na Kranjsko. Sam cesar mu je dovo-
lil, da ni pladeval davka od soli, ki jo je
prevazal. ]

Pravljica pripoveduje, da je neki kralj
v predavnih &asih poklical k sebi svoje tri
héerke. Iz same nelimrnosti jih je vpra-
tal, naj mu povedo, kaj je on.

Prva héerka mu je odgovorila: »Ti si
soncele¢ — Druga heerka je dejala: >Ti si
lunal« — A tretja je rekla: »Ti si solle
Prvi dve héerki je kralj nagradil, tretjo pa
je izgnal iz gradu, ¢e$ da ga je Zalila, ko
mu je rekla, da je sol. Revica se je z'fuek_la
v gozd. Tam je sretala staro ¢arovinico in
ji odkrila svojo mesrelo. Carovnica je ob-
ljubila, da ji bo pomagala. Sla je v kra-
ljevi grad in je odnesla vso sol, ki je bila
v gradu.

Ko je imel kralj naslednji dan gostijo, so
bile vse jedi plehke, neslane. Poklical je
kuharje in jih oftel. Toda ko so mu po-
vedali, da v vsem gradu ni niti zrna s-o_h,
je kralj poslal po héerko, jo objel in vzklik-
nil: »Zdaj vidim, da si imela prav, kajti brez
soli ni moc¢ Zivetile R
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Mlinarski pomotnik

Ko je potekel ¢as mojega ucenja, sem
Sel za mlinarja k Terlotniku na Vazah, to
je kake pol ure hoda od doma. Mlin je
bil Ze mali umetni mlin in mleli smo naj-
ved za trgovino krusno moko in polenta-
rico, ki so jo vozili v Podroico in tudi dru-
gam. Doma pa so imeli tudi pekarno in
lastno ‘barako za prodajo pod progo, kamor
sem tudi jaz vCasih mosil kruh v koSari.
Pri hi§i sta bila tudi dva hlapca, ki sta
v glavnem s konji dovaZala Zito iz Vrbe.
Bila sta tam Ze tretje leto tudi zato, ker sta
dobila plato Ze vnaprej in sta jo morala
vendar enkrat odsluZiti. Zasluzil sem 10
goldinarjev in imel zraven vso hrano.

Nasa gospodinja je drfala strog red. Ob
5. uri zjutraj je Ze klicala, in ¢e mismo hi-
tro wvstali, je robantila:

>Ali boste kar pni leZi zasluzili vale pla-
te.« Delopust pa je bil ob 9. uri zveler.

Gospodar pa je bil nekoliko skop, a dru-
gace prav dober mo?. Imel pa je stalno, &e

je le kam 3el, pudko ma rami. Nekol sem
mu rekel:

»Vedno vas vidim s puSko na rami; da
bi kaj ustrelili pa fe nisem slifalle Pa je
takoj potegnil zadetega divjega goloba iz
Zepa.

Ko sem ob letu odsel, sva obratunala
in sem dobil Se nekaj ¢ez 100 kron. Pri tem
se je moZ nekoliko osolzil, samo ne vem,
¢e po meni ali po tistih 100 kronah, ker je
rekel, da Se nobenemu ni toliko denarja
izplacal. Tudi hlapca sta se poslovila, a te-
ma dvema je moral $e nckaj dolga opu-
stiti.

Pozimi je spal mlinar pri Terlo¢niku na
derah, to je bil pograd nad kruSno pecjo,
hlapci pa v hlevu. Poleti pa, ko smo imeli
nase pograde nad Supo (kolesnico), se je za-
Celo tudi fantovanje ali vasovanje. Ob ce-
trtkih in sobotah zveter so se zbrali vsi
fantje v gostilni; ¢e pa je Sel kdo Ze prej
spat, so ga vrgli kar iz postelje.

Najveckrat smo 8li v Gorindice, kajti pri
Lebnu, pri Strnis¢éu in Oricu so bila doma
lepa dekleta. Z nami je bil tudi neki Er-
nest, star samec, ki je prav rad »naprejc
pel, kot smo rekli, mi pa za njim kot roj
¢mrljev. Najbolj hrabri pa so 3e tu ali tam
potrkali na kako okno in, ¢e se je kdo ogla-
sil, smo si Steli v veliko dast.

Hitro so potekale te no¢ne ure in ob pe-
tih zjutraj je Ze spet klicala gospodinja.
Ko smo 8li mekot k Strnid¢u, smo nalet}‘:]:i
na Pibra, Markovega Zepa in na mojega

brata Tevia. Ti so imeli pevsko vajo v St.
Jakobu. Ko smo jih spoznali, smo jo kar
tiho ppopihali; jaz se bratu miti pokazal ni-
sem. Ge pa je priSel kak tuj vasovalec na
vas, jo je moral popihati, ker smo bili hrab-
ri — kakor petelini na gnoju.

Gospodarjev brat Franc Rauter je bil
pri hidi posebna oseba. Studiral je na Du-
naju ma konservatoriju glasbo in je z me-
kim Ljubljanéanom zbiral narodne pesmi.
Od Mlinarja sem znal Ze precej pesmi in
sem mu moral marsikatero zapeti. Pisal je
tekst in popravljal note. Vec let jih je sprav-
ljal skupaj; ko pa je izlla prva izdaja ko-
roskih marodnih pesmi, ni bilo njegovega
1mena nikjer. Nato je nastopil sluzbo v Beo-
gradu pri turSkem poslaniku. A ko je prisla

_jesen, jo je pripihal domov, na lov. Ta je

bil njegova najvecja strast. Lovskih papir-
jev mi imel mnikoli; ker pa sta bila ofe in
brat lovea, ga seveda tudi ni nobeden ni-
koli pregledal. Ko ga je nekol le zasatil
oroimik, je vrgel pusko v potok ter zbeZal.
Pridel je potem k meni in me prosil, naj
grem pusko iskat, kar ga seveda nisem ubo-
gal. Bal se je namre¢ Zandarja in je dobil
pogum 3ele ez osem dni, a je vendar 3e na-
Sel pusko v potoku. Neko¢ mi pride pravit,
kako lepo mada ajda cveti; ko pa sem Sel
gledat, sem videl, da se je zmotil in zame-
njal ajdo s krompirjem. Ko je Rauter do-
polnil 80 let, so ga slavili v radiu ter pri-

naali njegove slovenske ter nemske sklad-
be in pesmi.

Brat Tev’, ki se je izudil mizarske obrti
in je delal v Celovcu, je bil tudi dober te-
norist in je pel pri pevskem Struityu in
igral pri tamburadih. Leta 1907 je priSel
domov in samostojno zacel svojo obrt. Iste-
ga leta jeseni pa je stekla tudi Zeleznica.
Ko je peljal prvi okincani vlak z ministri
in ¢astnimi gosti iz Beljaka v Trst, so po
vseh vaseh, od ziljskega mostu v Mlinarah
do PodroZice, plapolale slovenske zastave,
ki so jih dobili v Celoveu, in le tu in tam
je visela kaka s koroskimi barvami ali pa
sfrankfurtericac. Seveda so se velenemci je-
zili, a tokrat so bili prepozni. Neki mini-
ster pa je menda spraSeval, da li so 7e na
Kranjskem.

Zdaj monje ni bilo vet dale¢. V dobrih
treh urah si bil v Gorici, v petih urah pa
tudi v Trstu.

Konec leta 1907 sem prilel tudi jaz do-
mov. Zeleznica je vabila in odlodil sem se,
da postanem Zelezni¢ar. Ker pa pozimi niso
jemali delavcev, sem 3el do vigredi za mli-
narja k Resmanu v Malence. Bil je to na-
vaden »mutnic (za merico) mlin s Stirimi
pari kamnov. Delo je bilo veliko laZe kot
pri Terloniku, ker smo mleli samo kme-
tom, ki so pripeljali Zito v mlin.

(Dalje prihodnjic)
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Vietkong pretrpel tezke izgube
(Nadaljevanje s 1. strami)
ministra Mc Namare, ki jih jje podal konec
januarja na seji vojalkega senatnega od-
bora. Po besedah Mc Namare so azijske dr-
Zave, ki ne sodelujejo v vietnamski vojni,
odsvetovale ZdruZenim drZavam Amerike,
naj nikar ne ustavijo bombardiranja Se-
vernega Vietnama. Po mnenju teh deZel bi
Hanoi smatral to dejanje kot znak slabo-
sti. Na vpralanje, katere dezele so to sve-
tovale, je Mc Namara dejal, da jih ne sme

imenovati, akoravno bi to rad storil.

Bombardiranje ni moglo preprediti po-
Siljanja ljudi in vojaSkega materiala na jug,
vendar je bilo uspeSno dovolj, e imamo
zastavljene cilje pred otmi, je dejal Mc Na-
mara dalje. Iz Stevilnih opozoril pa je skle-
pati, da so v prvih devetih mesecih leta
1966 wvtihotapili s severa na jug mesetno
po 5300 moZ, v zadnji tretjini 1966 pa jih
je bilo le Se 2000. Na podro¢ju Hanoia so
Stevilo bombardiranja zmanjiali, da bi tako
prizanesli civilnemu prebivalstvu.

Nasproti tem izjavam pa je vodja glav-
nega Staba ameriSke vojske, general Whee-
ler v nekem intervjuju dejal, da je bombar-
diranje nujno potrebno in v najvecji meri
uspesno. Vietkongovoei so svoje enote poja-
¢ili s severnovietnamskimi vojaki, ker je
za njih postalo tezje dopolniti svoje vrste
z ‘juznovietnamskim prebivalstvom.

Predsednik Sukarno odstopil

Indonezijski predsednik Sukarno je svojo
oblast odstopil generalu Suhartu, kot je po-
ro¢al v sredo v Dzakarti minister za infor-
macije B. H. Diah. Minister je prebral
ustrezajoco izjavo predsednika Sukarna. Zdi
se, da je s tem zmerom ostrejsi spor za po-
lititno usodo Sukarna poravnan. V tej iz-
javi je Sukarno dejal, da je sprevidel, da
mora biti sedanji spor reSen v Korist ljud-
stva, naroda in driave. '

OGRAJE

iz aluminija
za vrt in okrog doma

Podjunska trgovska druzba

Bratfe Rutar & Co.

Dobrla ves A-9141 Eberndort
Telefon 04236-281 :
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Televizija Ljubljana

PETEK, 24. februarja: 940 TV v Zoli — 10.35
Angledfina — 11.00 Osnove sploine izobrazbe —
14.50 TV v 3oli — ponovitev — 1550 Anglei¢ina —
ponovitey — 16.10 Osnaove splo¥ne izobrazbe — 17.05
Porotila — 17.10 Oddaja za otroke — 17.55 TV ob-
zornik — 18.15 Tiskovna konferenca — 19.05 V.
Hugo: Nesretniki — V. del — 20.00 TVD — 20.30
Cikcak — 20.37 Glashena revija — 22.00 Zadnja
porodila.

SOBOTA, 25. februarja: 940 TV v %oli — 14.50
TV v %li — ponoviteyv — 17.15 Porotila — 17.20
Drejéek in trije Marsovéki — Iutke — 1740 Kje
je, kaj je — 17.55 TV obzornik — 18.15 Vsako so-
boto — 18.30 Glasbeni magazin — 19.15 Popular-
na baletna oddaja — 19.40 Cikcak — 2000 TVD —
20.30 Humoreska Vase Popovita — 21.30 Ben Ca.
sey — serijski film — 22.20 Tuja zabavno glas-
bena oddaja — Zadnja porotila.

NEDELJA, 26. februarja: 9.25 Porolila — 9.30
Narodna glasba — 10.00 Kmetijska oddaja — 10.45
Tisotkrat zakaj — 11.30 Nenavadni konj Champion
— serijski film — 12.00 Nedeljska TV Kkonferenca
— Ponavljamo za vas — 17.35 Porodila — 1740 Iz-
gubljeni v vesolju — serijski fantast. film — 18.30
Naredne pesmi in plesi — 19,60 Mladinska igra —
19.54 Medigra — 20.00 TVD — 20.45 Cikcak — 20.50
Zabavno glasbena oddaja — 21.50 TVD.

PONEDELJEK, 27. fcbruarja: 9.40 TV v ¥oli —
10.40 Rus&ina — 11.40 TV v %oli: Od ilovice do ope-
ke — 1450 TV v Soli — ponovitey — 15.50 Ruifina
— ponovitey — 17.20 Porocila — 17.25 Mali svet —
1740 Risanke — 17.55 TV obzornik — 18.15 Hej
tovaridi — partizanska pesem — 1845 Otrok in
zdravje: Pospelevanje izreke — 19.15 Tedenski Sport-
ni pregled — 1940 TV posta — 20.00 TVD — 20.30
TV drama 21.30 Biseri glasbene literature — 21.45
Knjiga, gledalid¢e, film — 22,05 Zadnja porodila.

TOREK, 28. februarja: 18.35 Porodila — 18.40
Torkov veder — 19.00 Svet na zaslonu — 1940 TV
obzornik — 20.00 Celovederni film — 21.30 Kultur.
na panorama — 22.10 Zadnja poredila. .

Vaino za kmeta in delaveal

Hatzenbichler — univerzalni kombinator
in sadilnik za kromipir (Kombinator
und Kartoffelleger) je najidealnejsi
poljedelski stroj za vsakega kmeta.

Motorne Zzage — znamk STIHL, PIO-
NEER, MC CULLOCH, TIGER
in SOLO — vam znatno olaj$ajo in
skrajSajo delo v gozdu.

Mopedi in kolesa — v najvedji izbiri za
mlade in stare — znamk STEYR-
PUCH, TORPEDO, KTM in LOH-
NER.

Zahtevajte ponudbe pri tvrdki

Johan Lomsek

Tihoja 2, 9141 Eberndorf — Dobrla ves,
telefon 042 37-246.

Iz8la je druga 3tevilka revije

DRUZINA IN DOM
V njej se konéa povest »Hertag, ki je Ze na-
prodaj tudi kot knjiga (25.— 3il.). Uvodnik
je napisala osmoSolka. S pismom se je ogla-
sil visokoSolec iz Gradca. Narotite »Drudi-
no in domg, ako je $e nimate!

Avsteiiska televizija

PETEK, 24. februarja: 10.00 Gost pri Paulu An.
gererju — 1100 Porotila — 11.03 Blaubart — 18.30
Porocila — 18.35 Z besedo in dejanjem. Posveto-
valna oddaja za kmete — 19.00 Trg ob koncu te-
dna — 19.21 Zabcleleno za vas — 19.30 Cas v sliki —
19.55 Izloiba in kratki filmski mozaik — 20.15 Pre-
nos iz Lowingerbiihne: ,Lovec iz Falla”, dramati-
ka Ludwiga Ganghoferja — 22.20 Vederna porodila
in v farometu — 22,50 Jazz v Evropi.

SOBOTA, 25. februarja: 17.00 Porodila — 17.03
Za drufino: Novo za 7eno — 17.30 Na knjilni po.
lici — 17.55 Nala lahko nol oddaja za otroke —
18.00 Staliide, aktualna reportaia — 18.30 Porodila
— 1840 Kaj vidimo novega? § Heinzom Conrad-
som — 19.21 ZabeleZeno za vas — 19.30 Cas v sliki —
19.55 Xzlotba in kratki filmski mozaik — 20.15 ,Na
alost same la}i”, igra z glasbo — 21.45 Cas v sliki
— 22.05 Nal nofni program: ,Gospodar strmih
gora”,

NEDELJA, 26. februarja: 17.00 Kratka poroéila
— 17.03 Za otroke od 5. leta dalje: ,JIznajditelj in
tat” — 17.40 Za otroke od 11. leta dalje: Mladinski
svet — 18.40 Za mladino od 14. leta dalje: , Tako
fivimo dandanes; dokumentarno porolilo — 18.20
Kaj lahko postanem? Izdelovatelj umetnih vlaken
— 18,50 Nala lahko no¢ oddaja za otroke — 18.55
Kratka porodila — 19.00 Usluga odjemalcem. Od-
daja direktorja televizije — 19.30 Aktualni Sportni
pregled — 20.10 1. veferna porolila — 20.20 ,Pri
stvari Makropulos”, opera po istoimenski komediji
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Sivalni stroji
TOWARER- Kolesa
(Lt i”ii; 1,1” V VELIKI IZBIRI
i Radiohaus
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Klagenfurt, Burggasse

»Gemini” program = odloZen
(Nadaljevanje s 5. strani)
prvi »vesoljski sprehode ameriSkih astro-
navtov. Edwardu Whithu je moral glavni
pilot James McDivitt vneto prigovarjati, da
se je vrnil v kabino.

Lani avgusta sta Gordon Cooper in Char-
les Gondon (»Gemini 5¢) dokazala med sko-
raj osemdnevnim poletom, da lahko Clovek
vzdrZi dalj$i ¢as v razmerah brez teze. Nov
dolgi polet (14 dni) je prinesla kabina
»Gemini 7¢ v decembru; tokrat je prilo
do prvega sestanka dveh vesoljskih ladij,
Walther Shirra in Thomas Stafford (Ge-
mini 6) sta se priblizala Franku Bormanu
in Jamesu Lovellu (Gemini 7) na nekaj me-
trov.

Ladja »Gemini 10¢ (Young in Collins)
sta se prikljudila na raketo »Agenac, ta
poskus sta ponovila in dzpopolnila Conrad
in Gordon (od 12. do 15. septembra) v-ka-
bini »Gemini 1le.

Karla Capka, glasba Leoda Janacka — 22.30 Beseda v
nedeljo zveder — 22.40 2. veferna porotila.

PONEDELJEK, 27. februarja: 18.30 Kratka po.
rolila — 1835 Francollina pri vas doma: Telaj
francoskega jezika — 19.00 Medvedji travnik. Film
prikazuje Zivljenje razlicnih medvedjih drufin v
zallitenem podrodju romunskih Karpatoy — 19.21
Zabelezeno za vas — 19.30 Cas v sliki s Sportom —
19.55 Izloiba in kratki filmski mozaik — 20.15 77
Sunset strip-tease (5. mnadaljevanje): ,Kuplija s
smrtjo” — 21.00 Sport v ponedeljek — 22.00 Poro-
tila, &as v sliki.

TOREK, 28. februarja: 18.30 Kratka porotila —
18.35 Tedaj angleSkega jezika — 19.00 Deklica in
devlji — 19.11 Mathias Wiemann pripoveduje. Ko-
lumbov kljué¢ — 19.21 Zabelcieno za vas — 19.30
Gas v sliki — 1955 Tzloiba in kratki filmski mo-

zaik — 20.15 Prenos bavarskega radia: Kaj sem?
Poklicno posvetovanje — 21.00 Prenos zahodnonem-
Skega radia: ,Svedske viigalice” — 22.55 Cas v sliki
— 23.15 Kako so videli drugi. Doprinos k sedanjo-
sti.

PoRTuGIESiSCHE
SARDINEN

in reinem Olivensl

. 2um Dessert:

PFLAUMENKOMPOTT

aus reifen Friichten
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vom 24.Febr. bis 3.M&rz 1967 :
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SREDA, 1. marca: 10.00 Televizija v 3oli: Mostovi
k ljudem — 11.00 Program za delavce: Kratka po-
rofila — 11.03 77-Sunset s strip-tease — 11.50 Sport
v ponedeljek — 17.00 Kratka porodila — 17.03 Za
otroke od 5. leta dalje: Listamo po slikanici — 17.25
Za otroke od 11. leta dalje: Zgodovina konja —
17.50 Kdo dela z nami? — 18.20 Nafa lahko nol
oddaja za otroke — 18.30 Kratka porodila — 18.35
Francodtina pri vas doma: Tefaj francoskega jezika
— 19.00 Prizori iz Avstrije — 19.21 Zabeleleno za
vas — 19.30 Cas v sliki — 19.55 Izlotba in kratki
filmski mozaik — 20.15 Prometni pregled. Oddaja
v slutbi prometne vzgoje — 21.00 Prenos z Dunaja:
Svetovno prvenstvo v umetnem drsanju 1967: ple-
sni pari — 22.10 Conan Doyle in slufaj Edalji;
dokumentarna igra — 23.20 Cas v sliki.

CETRTEK, 2. marca: 11.00 Televizija v 3oli:
Kratka porofilas — 11.03 Pisani denar iz celega
sveta, Avstrija od srednjega veka do novega fasa —
12.00 Kaj lahko postanem? Livarski poklici — 18.30
Kratka porotila — 18.35 Tefaj italijanskega jezika
za zaletnike — 19.00 3portni kalejdoskop — 19.21
Zabeleeno za vas — 19.30 Cas v sliki — 19.55 Izlotba
in kratki filmski mozaik — 20.15 Casovni ventil —
21.25 Cas v sliki — 21.45 Prenos z Dunaja: Svetoy-
no prvenstvo v umetnem drsanju: Ples na ledu.

PETEK, 3. marca: 10.00 Televizija v 3oli: Hold
Back the Sea — 11.00 Program za delavce: Kratka
porodila — 11.03 Oskar Kokoschka: Lastni portret —
12.00 Enaindvajset — 18.30 Kratka poroéila — 18,35
Neponani svet. Med pagodami in molejami —
19.00 Kuhinja v televiziji — 19.21 Zabeleleno za
vas — 19.30 Cas v sliki — 19.55 Izloiba in kratki
filmski mozaik — 20.15 Prenos z Dunaja: Svetovno
prvenstvo v umetnem drsanju; obvezni liki za mo-
$ke — 23.00 Velerna poredila in v Zarometu. Se-
dem dni svetovnih dogodkov.

SOBOTA, 4. marca: 17.00 Kratka porotila — 17.03
Za drukino: Drulba potrebuje samotarje — 17.30
Dru¥ina Leitner. Ne ostaneS zmerom 20 let star —
18,15 Nada lahko no¢ oddaja za otroke — 18.25 Av.
strija poje in igra! Heinz Conrads bo obiskal Linz
— 19.50 Zabeleieno za vas — 20.00 Cas v sliki —
20.15 Izlokba in kratki filmski mozaik — 20.35 Pre-
nos z Dunaja: Svetovno prvenstvo v umetnem dr-
sanju: obvezni liki za Jenske — 22.20 €as v sliki —
22.40 Nas nolni program: ,Prijemad”, kriminalni
film.

Vet senenih grabelj na vprego
obracalnikov za seno na vprego

1 traktor vladilec znamke Emachs
Znamke Rapid.

Po ugodni ceni in &z mero opremljen
na prodaj.

A. in T. BLAZEI

S§T. VID V PODJUNI
Telefon 04239 — 3463
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Zmrznjeni pis€anci

Pri kupovanju zmrznjenih piS¢ancev ima-
jo ljudje veckrat predsodke, ¢e8 da taki pi-
Stanci niso tako dobri kot svezi. Vendar so
zmrznjeni piséanci lahko prav tako okusni
in kakovostni kot svezi, le pravilno jih mo-
ramo odmrzniti. Napacno je, e pidcanca
odmrznemo tako, da ga prelijemo s to-
plo vodo. Kajti odmrzovanje poteka pre-
hitro in meso zaradi prehitro povetane
temperature ne more vsrkati vsega mesne-
ga soka, ki se pri takem hitrem odzmrzo-
vanju sprosta iz mesa. Tako pa izgubi na
kakovosti. Zato moramo vso zmrznjeno pe-
rutnino odzmrzovati potasi. PoloZimo jo v
hladilnik ali v hladen prostor, kjer se giblje
temperatura med 4 do 6 stopinj Celzija.
Tako odmrznjeni pistanci bodo prav tako
okusni in so¢ni kot sveZe zaklani. Ponovno
zmrzovanje 7e odmrznjenih piséancev pa
ni priporocljivo, ker s tem piSanci izgu-
bijo na kakovosti in se lahko hitro po-
kvarijo.

ZNAMKA ZAUPANIA

Klagenfurt - Celovec

Wienergasse 10
{Promenadna cona)

Izhaja vsak Cetrtek. Narofa se na naslov:

Nas tednik

dife, p. Zrelec. — Tiska Tiskarna Drufbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

DM, za Francijo 22.—

»Na¥ tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave in oglasnega oddelka 26-69, — Telefon uredni-
¥tva: 43-58. Narofnina zna%a mesefno 7.— 3il, letno 80.— ¥l Za Italijo 2800.— lir, za Nemtijo 20.— ! -
Anglijo 2,— f. sterl, za U.8. A. in ostale driave 6.— dolarjev na leto. — l..aslml: in izdajatelj: Narodni svet korokih Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Ra-

ffr., za Belgijo 250.— bfr., za 8vico 20.— 3fr, za



